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Аннотация
Люди часто мечтали о справедливости. Одни видели справедливость в посмертном

духовном существовании, другие грезили о рае на земле, но никто не мог предугадать, как
сбудутся их желания на самом деле.

Глеб, обычный курьер малоизвестной фирмы, сталкивается лицом к лицу с вековой
мечтой человечества. В этой встрече мало приятного, но много полезного. Глеб становится
другим человеком, меняется физически, приобретает силу, влияние, но вынужден заплатить
за все слишком большую цену: обрести знания, с которыми непросто жить и совершенно
невозможно умереть.
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Даниил Аксенов
В этой книге автор утверждает: бессмертной души у людей

сейчас нет. Она, вероятно, появится потом, даже у тех, кто давным-
давно мертв. Бессмертная душа возникнет у человека с опозданием.

 
Глава 1

 
Эта история случилась, когда листья только начали желтеть и еще прочно держались за

ветки, борясь с ветром. В тот день я прибыл на работу ровно в восемь, как положено курьеру.
Мой мотоцикл остался на подземной стоянке, а прозрачный стеклянный лифт понес меня
на двадцать седьмой этаж.

Фирма «Уральская проволока» казалась мне очень богатой еще со дня первого знаком-
ства с ней. Это впечатление нисколько не изменилось и до сих пор. Фирма щедро тратила
деньги на своих сотрудников: даже арендовала места для личных машин курьеров, – но пона-
чалу я толком не знал, откуда эти деньги берутся. Из названия следовало, что организация
торгует проволокой, но даже наименования отделов главного офиса не имели к проволоке
никакого отношения. Вот, например: «Отдел маркетинга», «Транспортный отдел», «Отдел
логистики», «Отдел информационных технологий» и прочее в том же духе. Не было даже
элементарного отдела продаж, не говоря уже о производственных секциях! В свой первый
месяц здесь я осторожно спрашивал у коллег и даже у начальства, чем же занимается фирма.
Мои вопросы разбивались о стену глубокомысленных улыбок. Мне советовали спокойно
получать безобразно высокое для курьера жалованье и больше ни о чем не думать. Не думать
я не мог, но прошла пара месяцев, когда вдруг часть моих вопросов неожиданно обрела ответ.

В эту фирму меня устроил отец, которого я никогда не видел. Однажды мне пришло
официальное письмо-приглашение, где было указано имя рекомендателя: Савьенов Дмит-
рий Владимирович. Судя по фамилии-имени-отчеству, мой отец, вдруг вспомнивший об
отпрыске, оставленном еще до рождения. Я сначала решил, что должность курьера очень
скромна даже для моего четырехлетнего якобы высшего образования, но в письме было
два примечания: первое касалось уровня зарплаты, а плюс к этому обещался служебный
рост. Положив письмо в роскошную черную папку, которую напоследок подарила бывшая
подруга накануне отъезда в Англию, я отправился в главный офис. Там ни о каком Савье-
нове Дмитрии Владимировиче слыхом не слыхивали, но письмо признали подлинным. Меня
послали к начальнику отдела связи, и я сразу был зачислен в штат. С тех пор минуло полгода,
весьма насыщенных событиями.

Итак, я поднялся на лифте и прошествовал к своему рабочему столу. Этот стол был
черен, солиден и совсем не соответствовал моей скромной должности. На нем располагались
компьютер и телефон (одновременно внутренний и внешний), тоже черные. Дабы немного
оживить рабочее место, я повесил на стену небольшой плакат с пальмами и девушкой в
бикини, идущей по песчаному берегу. Плакат располагался не очень удачно: получалось,
что девушка заходит куда-то за монитор и дальше ей предстоит брести в полной темноте в
сторону моего соседа, известного бабника.

Не успел я усесться в кресло и ввести пароль, как раздался телефонный звонок. «024» –
высветилось на табло. Номер моего шефа. Подняв трубку, я услышал знакомый хрипловатый
голос:

– Глеб, зайдите ко мне. Это срочно.
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Срочно так срочно. Я прошел по консервативному серому офисному коридору, мино-
вал улыбчивую секретаршу Светочку, брюнетку с бледным лицом и накрашенными алой
помадой губами, и, постучав, вошел в кабинет.

Шеф сидел за столом, отбивая синей ручкой нетерпеливый марш. За его лысой головой
висели стеклянные полки, сразу привлекающие внимание блеском стоящих на них вещиц:
мотков с платиновой, золотой и серебряной тонкой проволокой. На первый взгляд это слу-
жило доказательством того, что фирма все-таки что-то производит. Однако если перевернуть
катушку тыльной стороной и посмотреть на надпись, то выяснится: проволока сделана в
далекой Калифорнии и к нашей фирме не имеет никакого отношения.

– Поедете в район Арбата, – вместо приветствия сообщил мне шеф, живо шевеля тол-
стыми губами. – Вот адрес. Там живет старик, в прошлом оценщик Третьяковской галереи и
консультант еще нескольких музеев. Возьмете у него посылку, он в курсе. Да, и проследите,
чтобы он из-за маразма не подсунул что-то другое. В посылке должна быть глиняная миска.
Поняли?

Раньше мне никогда не сообщали о содержимом посылок, но месяц назад возник скан-
дал: один из моих коллег доставил по назначению совсем не то, что ожидалось. Уж не знаю,
в каких выражениях более высокое начальство призвало к порядку мою контору, но с тех
пор меня стали вводить в курс дела. Выяснилось, что я перевожу удивительные вещи, среди
которых глиняная миска смотрится очень органично.

– Понял, Виталий Григорьевич. А куда доставить? Сюда?
Шеф едва заметно покачал большой головой:
– Нет. Туда. И без задержек. Справитесь? Медальон с собой?
Я едва сдержал вздох. «Туда» мне уже дважды приходилось доставлять вещи. Но я

действовал без спешки, к тому же меня сопровождали.
– Медальон с собой, Виталий Григорьевич. Будет сделано. – Не хотелось признаваться,

что я волнуюсь.
– Езжайте. Доставите посылку и можете считать, что норматив на сегодня выполнен.

Думаю, вам захочется прогуляться по городу.
Доброта шефа показная, он явно действует с умыслом. Завтра наверняка спросит, где

я был и что видел. Полагаю, ему нужно, чтобы я привык к городу, а это лучше всего сделать,
гуляя там в одиночестве. Город – забавное место, кажущееся на первый взгляд спокойным.
Но только на первый. Я еще не разобрался во всех тамошних хитросплетениях, ведь увидел
лишь поверхностную часть. Что ж, придется сегодня копнуть поглубже.

Выйдя от шефа, мысленно прикинул маршрут. Старичку повезло жить на Компози-
торской улице. Роскошное старинное место, только, к сожалению, уже застроенное новыми
домами.

Я спустился в гараж, встречая по пути знакомых из других фирм. Будучи общительным
человеком, я за полгода успел со многими перемолвиться хотя бы словечком.

Мне показалось, что за углом мелькнул красный плащ. Захотелось бежать туда, чтобы
проверить, так ли оно, и лишний раз поздороваться. Этот красный плащ мог принадлежать
Иванне. Девушка со столь необычным именем работала в соседнем офисе. Ах, Иванна, ну
как бы нам встретиться? Мне есть что тебе сказать. Все слова уже давно и по нескольку раз
продуманы, жаль только, что до сих пор не высказаны.

Мой зеленый «кавасаки» – хороший, рычащий друг. Он немного сердится, когда я
газую, обгоняя поток, или на полной скорости забираюсь в гору, но службу несет исправно.
Мне удалось обойти несколько отечественных авто и новехонькую спортивную «ауди».
Очень бы хотелось такую машину, но, к сожалению, из-за моей патологической честности
вряд ли удастся ее приобрести в ближайшем будущем. Сейчас нужно или родиться богатым,
или изворачиваться, как змея, чтобы разбогатеть. Роль рептилии мне не идет.
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Вскоре я прибыл на место и нажал кнопку звонка. Худой низенький старичок впустил
меня в квартиру. Старичок выглядел совсем ветхим, его волосы были седыми и даже местами
желтоватыми. Он говорил тихо, чинно и очень вежливо.

– Здравствуйте, вы за посылкой? Могу я узнать ваше имя?.. Очень приятно. У меня
раньше был приятель по имени Глеб Дмитриевич. Полярник. Он замерз во льдах в семьдесят
шестом. Подождите минутку. Не хотите ли чаю?

Я старался отвечать столь же вежливо, одновременно оглядывая зал. Там над современ-
ным телевизором висел портрет молодого черноволосого морского офицера с кучей орденов
и кортиком. Я с трудом узнал в офицере моего старичка. Вот это да! Дедок-то был весьма
боевой, с погонами капитана третьего ранга. Интересно, чем же он командовал во время
Великой Отечественной?

– Был командиром подводной лодки. – Старичок появился из-за спины и по выражению
моего лица угадал вопрос. – Глеб Дмитриевич, вот пакет.

Хозяин квартиры держал небольшую картонную коробку. Мне не хотелось огорчать
тенью подозрения в маразме такого радушного и заслуженного дедка, но шеф твердо сказал,
что нужно убедиться в содержимом посылки.

– Могу я посмотреть, что внутри? Чтобы не было накладок.
Старичок безмолвно положил коробку на стол, распаковал ее, вытащил мятые газеты, а

потом – сам предмет. В его руках дрожала посеревшая от времени неровная глиняная посу-
дина. Нет никаких сомнений в том, что это – миска. Интересно, сколько ей лет?

– Спасибо, – кивнул я.
Оценщик снова завернул посудину в газету и уложил в ящик. Мы пошли к выходу.

Хозяин дома провожал меня степенно и с достоинством.
Дверь открылась. Я уже был готов выйти за порог, как вдруг заметил, что на лестнич-

ной клетке стоят двое. И ладно бы просто стояли, но они смотрели прямо на нас. В руке
одного из них нехорошо блестел пистолет.

– Не закрывайте, – сказал безоружный, крепкий и низкий, с цепким взглядом. – Нам
надо…

Старичок не послушал их, а рывком захлопнул дверь. Раздались выстрел и щелчок
замка. Я обернулся к хозяину квартиры. Увы, его лицо было бледно и неподвижно. Он сполз
вниз по стене, на голубой рубашке расплывалось красное пятно.

Вот это поворот. В первую секунду я растерялся. Что делать? Звонить за помощью?
Попытаться спасти старичка? Мои хаотичные мысли прервались криком из-за двери:

– Открывайте! Мы сейчас ее выломаем! Глеб, отдай чашу!
Они знают мое имя? Но я ведь их вижу в первый раз!
Тут же раздался удар. Стены затрещали, с притолоки посыпалась белая пыль. Одного

взгляда достаточно, чтобы понять, что долго дверь не выдержит.
Я схватился за сотовый и нажал кнопку автовызова шефа. Пока телефон набирал

номер, я осмотрелся. На этот раз искал не достопримечательности, а обыкновенные двери.
Они мне понадобятся, чтобы проникнуть в город. Нашел три, которые ведут из коридора в
спальню, кухню и, наверное, в ванную. Кому-то может стать интересно, почему я звонил
шефу, а не в полицию, но если бы вы видели нашу службу безопасности, то не стали бы
задавать такой вопрос.

– Глеб, открой! Мы сохраним тебе жизнь и даже заплатим! – снова раздался крик. –
Десять кусков зелеными за чашу!

Непонятно, откуда им известно мое имя, но насчет главного они не в курсе: меня невоз-
можно подкупить. Это – мое достоинство и моя беда. Мама рассказывала, что я такой с ран-
него детства. Честен, как хрустальная слеза, и ничего не могу с этим поделать. Мне можно
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доверить миллион долларов наличными без расписки, потом прийти за ним через год – и я
верну каждый цент.

Прогрохотал еще один удар. Дверь подпрыгнула, но в этот момент я услышал в трубке
голос шефа:

– Алло. Глеб? Это ты?
– Старик убит, я прячусь в его квартире, миска со мной. – Мой доклад был краток. –

Убийцы ломятся и скоро будут здесь. Что делать?
– Бежать можешь? – Голос шефа даже не дрогнул.
– Только туда.
– Ну так беги!
Даже если бы шеф это не приказал, я бы все равно так и поступил. Я в два шага оказался

рядом с дверью, ведущей в спальню. Мокрыми от пота пальцами нащупал медальон и нажал
на холодный металл. Теперь – дверь. Я потянул на себя ручку, дверь распахнулась… увы, за
ней действительно была спальня.

Звуки за моей спиной нарастали, треск усилился. Деревяшка с замком вот-вот падет,
открыв меня пулям. Остались две двери.

Я бросился к той, которая ведет на кухню. Рывок ручки… и разочарование. Мое вол-
нение и беспокойство за собственную жизнь многократно умножились. Дверь на кухню
открыла мне кухню.

Человек, не осведомленный о Лиме, обязательно бы сказал: «Ну что городит этот
чудик? Почему дверь на кухню разочаровывает его? Он на самом деле ожидает, что она при-
ведет его в какое-то другое место?.. У него вообще все дома?»

На этот резонный вообще-то вопрос отвечу так. Дома у меня никого нет, живу один.
С тех пор, как получил работу курьера, ушел из маминой квартиры и снимаю жилье. Что
касается двери, то да, ожидаю. Даже всем сердцем надеюсь, что она приведет меня в дру-
гое место. Все дело тут в медальоне. Он должен в этом помочь, но, к сожалению, мой ранг
среди сотрудников фирмы невысок и медальон первого уровня не может дать стопроцентной
гарантии. Примерно один случай из четырех – вот мой предел. Нужно открыть в среднем
четыре двери, чтобы наконец попасть туда, куда собираюсь. Мой худший результат – девять
дверей, а лучший – две. Но вернемся в квартиру с застреленным старичком и убийцами,
рвущимися по мою душу.

После очередного удара я услышал резкий, пронзительный треск. Этот треск говорил
о том, что еще один такой рывок – и между мной и стрелком останется лишь стена пыли. А
стена пыли – это такая преграда, через которую очень легко проходят пули.

Я быстро оглянулся назад: замок едва держался. Взгляд невольно упал на старичка:
он сидел, привалившись к стене. Если не обращать внимания на красное пятно, то может
показаться, что хозяин квартиры отдыхает. Будь у меня больше времени, я поразмышлял
бы о том, сколько раз этот старичок сидел вот так, опираясь на стену каюты или поручень,
прислушиваясь к залпам орудий, шуму волн или просто мечтая о мирной жизни. Его мирная
жизнь сложилась, пожалуй. Он стал известным специалистом по предметам искусства. Жил
в тишине и покое много лет, но умер, подражая собственной молодости, солдатом.

Рука легла на ручку двери, ведущую в ванную. Дверь была белая, немного поцарапан-
ная, на ней висела коричневая металлическая гравюра с изображением писающего мальчика.
Такие, наверное, раньше были в моде. Очень давно.

Сзади раздался резко оборвавшийся треск. Все, входной двери пришел конец. Я вце-
пился в рукоятку и потащил ее к себе. Сразу же увидел что-то темно-красное. Неужели
плитка в ванной? Тогда конец и мне. Эту дверь можно попробовать закрыть и еще раз
открыть, но это резко снижает шансы: если нужно быстро попасть в город, то следует искать
еще одну дверь. Но где ее возьмешь? Я уже перепробовал три, все, что были.
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Мне показалось, дверь открывается слишком медленно. Чувства обострились. Помню,
как однажды упал со второго этажа: тот полет тоже был для меня как вечность.

Дверь распахнулась, и я сделал шаг, затаив дыхание. Нет, это не ванная. Получилось!
За моей спиной все еще слышался шум, но я даже не обернулся. Здесь безопасно. Никто не
посмеет оскорбить Цензора.

Я привалился спиной к стене. Стена была теплая и даже казалась слегка мягкой, хотя
вроде бы сложена из кирпичей. По лицу потек пот. Надо же, открыл всего три двери, а так
устал.

Не нужно оглядываться, чтобы узнать, где я нахожусь. Помещение давно знакомо.
Представьте себе сложенную из красного кирпича квадратную комнату примерно пять на
пять метров. У нее нет ни окон, ни дверей, пол и потолок тоже кирпичные. Казалось бы,
переверни эту комнату, поставь на ребро или вверх тормашками – и ничего не изменится.
Однако на стенах горят длинные белые свечи в темных подсвечниках, будто указывая на
правильное расположение. Дескать, стены – вот они. Откуда берется воздух или кислород
для огня, я не знаю: в комнате нет никаких видимых щелей. Зато посередине пола стоит
деревянный стул с черной, высокой и наверняка очень неудобной спинкой. На стуле сидит
человек. Это Цензор.

Здесь следует сделать небольшое отступление. Я буду использовать знакомые и про-
стые слова, чтобы не усложнять рассказ. Например, когда говорю, что Цензор – человек,
подразумеваю лишь, что он похож на человека. Толстый и короткий, с мясистым носом-кар-
тошкой, на макушке – пролысина. Одет в нечто вроде белой древнеримской тоги с золотой
каймой. Цензор сидит и смотрит очень серьезно, будто готовится выступать перед Сенатом.
Однако я очень сомневаюсь, что он – человек. Дело не только в том, что Цензор умудряется
жить в комнате без входа и выхода, но также и в том, что его невозможно увидеть со спины.
Если идти вокруг стула, то всегда будет казаться, что Цензор обращен к тебе лицом. Это не
зависит от того, сколько людей в комнате: он будет обращен лицом к каждому.

– Рад снова видеть тебя, Глеб, – тихим голосом произнес свою обычную фразу Цензор.
– А уж как я рад! – откликнулся я вполне искренне. – Меня же чуть не подстрелили.

Было всего три двери, а я умудрился правильно открыть лишь последнюю. Несколько секунд
задержки – и все. А старика, хозяина квартиры, убили. Вот мерзавцы! Он наверняка столько
раз стоял лицом к лицу с настоящими врагами, победил в войне, а его застрелил какой-то
уголовник.

– Очень жаль, Глеб. – Цензор не повысил голоса и смотрел на меня, не моргая. – Кто
в вас стрелял?

– Не знаю. – Я с досадой махнул рукой. – Я успел сообщить своим. Пусть сами раз-
бираются.

Цензор не ответил. Он дышал равномерно, и было видно, как тога на груди слегка
приподнимается в такт дыханию. Я все-таки ждал реплики, но Цензор молчал. Его редкие
темно-коричневые волосы казались чистыми, хотя кто знает, сколько он тут сидит.

Я уже собрался нарушить паузу и вновь начать разговор, как вдруг меня осенила
догадка, и губы плотно сжались. Фраза Цензора «кто в вас стрелял?» была не просто фразой,
а вопросом Места. Дело в том, что из этой кирпичной комнаты можно выйти двумя спосо-
бами: либо оказаться в произвольном месте города, либо самому выбрать точку прибытия.
Когда Цензор задает вопрос Места и ты отвечаешь правильно, то имеешь право попасть в
любое место в городе, куда пожелаешь. Не угадал, не ответил – извини, окажешься в какой-
нибудь дыре, из которой будешь долго выбираться, блуждая по незнакомым улицам.

– В меня стрелял высокий мужчина, блондин, лет тридцати. – Теперь я подбирал слова
тщательно. – Он был одет в темно-синий пиджак и брюки. Больше о нем ничего не знаю.

– Неправильно, – покачал головой Цензор. – Идите, Глеб. До встречи.
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Решение принято, и оно необратимо, я это знал. Не нужно больше ничего делать,
надо только ждать. Кирпичные стены изменили цвет, посветлели, будто кто-то направил на
них мощный прожектор. Но это, конечно, не прожектор, просто солнце над городом начало
проникать сквозь истончающиеся стены. Один мой коллега, бывший технарь, в прошлый
раз сказал, что стены не могут исчезать, растворяясь, словно кусок сахара в чае. Он прав,
конечно, но в городе иные законы.

Вскоре от кирпичной комнаты и Цензора не осталось и следа. Я стоял на какой-то
улице: с одной стороны – желтоватое трехэтажное здание с красивыми барельефами, изобра-
жающими то ли сатиров, то ли кентавров, а с другой – облицованный мрамором шестиэтаж-
ный дом с огромными черными дверьми и массивным парадным крыльцом. Солнце светило
вовсю, и дома напоминали Петербург девятнадцатого века в ясную погоду. Я никогда не
видел такой Петербург, но представляю его именно так: величественные здания, многочис-
ленные скульптуры, гулкие мостовые, прихотливо изгибающиеся перила мостов, кареты,
степенные прохожие, одетые в сюртуки… в этом городе все то же самое. Он красив и соли-
ден, однако его название – Лим.

Думаю, пришло время рассказать все, что знаю на этот момент о городе и его обита-
телях. Но для этого нужно мысленно перенестись на три месяца назад. Тогда меня впервые
представили Цензору.

В один прекрасный день шеф вызвал новоиспеченного курьера и хладнокровно сооб-
щил, что испытательный срок подходит к концу. Если я хочу продолжать работать на фирму
и получить прибавку к окладу, то должен буду дать подписку о неразглашении коммерче-
ских секретов, к которым меня допустят. Признаться, я не колебался ни секунды. Место мне
очень нравилось, работой не перегружали, платили более чем щедро и обещали платить еще
больше в обмен на подпись. Кто бы отказался? Я все подписал. И дальше началось самое
интересное. Шеф подошел к двери, открыл ее, но вместо того, чтобы выйти со мной из каби-
нета, пригласил меня войти в непонятно откуда взявшуюся комнату из красного кирпича,
где сидел господин в древнеримской тоге, одаривший меня маленьким серебристым меда-
льоном.

Сразу выяснилась занятная деталь. Моя подпись оказалась ненужной: любой человек,
пройдя через Цензора, изменялся – утрачивал способность обсуждать некоторые темы. О
них можно было сколько угодно думать, но писать, говорить или показывать знаками – нет.
Город блюл свою тайну, и это было покруче подписки о неразглашении.

Любопытство одолевало меня, но, увы, свободно расспрашивать окружающих я уже
не мог, оставалось довольствоваться тем, что вижу. Мне сказали, что потом ограничение на
разговоры притупится, я смогу говорить почти обо всем с теми, кто посвящен в тайну Лима.

Город казался очень большим и был окружен стеной. В нем обитали люди, местные
жители, всеми делами заправляла ратуша. А самое главное – многие вещи работали тут не
так, как в моем мире. Здесь нет двигателей, электроники и огнестрельного оружия, но зато
есть то, что некоторые назвали бы магией. Эту «магию» я попытаюсь описать как можно
более подробно, настолько, насколько сам понимаю.

Представьте, что пространство пронизано некоей энергией. Ее не все видят, но те, кто
видит, способны брать и превращать энергию в известные формы, пропуская через свой
внутренний резервуар. Если маг хочет получить, к примеру, огненную стрелу, то должен
взять часть энергии из своего резервуара и наложить ее на форму, причем хорошо изучен-
ную и отработанную. Мне уверенно сказали, что существует семьдесят два раздела магии,
каждый из которых включает десятки форм. Чаще всего используется около дюжины разде-
лов, но любой ценящий свою жизнь маг будет стараться узнать как можно больше форм,
чтобы научиться защищаться от них. К сожалению или к счастью, не все разделы доступны,
некоторые из них считаются потерянными. Но интересно и то, что, например, фехтование



Д.  П.  Аксенов.  «Проект «Справедливость»»

10

тоже опирается на несколько разделов магии. Любой опытный фехтовальщик здесь – маг, и
его удары отнюдь не просты.

Мне хотелось знать, что это за город такой и для чего он нужен. Как он связан с моим
миром и кто такой Цензор? Отчего, к примеру, в магии именно семьдесят два раздела, а не
семьдесят три или девяносто пять? У меня была масса вопросов, но я поначалу собирал
информацию по скудным крохам.

К тому времени мне удалось выяснить, что фирмой «Уральская проволока» управляют
обитатели этого города. Они никогда не появляются в моем мире, а предпочитают действо-
вать через подставных лиц. Люди ли они? Не знаю, но местные жители, те, кого я вижу
на улицах и в закусочных, – самые настоящие люди. Зато я был уверен, что наша фирма и
соседние в том же здании – не единственные в своем роде. Земляне на улицах Лима попа-
дались часто, и я сразу узнавал их. По одежде, спросите вы? По походке и поведению? Нет,
но об этом чуть позже.

Итак, покинув Цензора, я оказался на узкой улице между двумя большими домами.
Нужно было найти дорогу к представительству фирмы, которое располагалось в третьем
доме маркиза Ори.

Солнце стояло в зените. Было жарко и душно. Поблизости не было ни одного прохо-
жего. Я дошел до угла, узнав, что узкая улица называется «пер. Щеголей», а перпендикуляр-
ная ей, та, которая чуть пошире, – «ул. Дубки». В городе повсюду были развешены сверка-
ющие медные таблички, наводящие на мысль о том, что их кто-то регулярно начищает.

Я хотел найти закусочную или любое другое публичное место, чтобы узнать дорогу, но
рядом не было ничего подходящего. Озираясь, вдруг увидел, что вдалеке в какое-то здание
вошли двое, а следом – еще трое. Вероятно, там пивная или ресторан.

Плитка на тротуаре была гладкой – еще одно указание на фешенебельность района, в
котором я очутился. Но легкое смущение охватило меня, когда я достиг серого массивного
здания, куда входили люди. Над дверью висела черная табличка с белыми строгими буквами:
«Воздушные просьбы графа Мара».

Кто-то может подумать, что это – молельный дом, но в городе, насколько мне известно,
нет ни жрецов, ни какой-либо религии. Просто так называется одна из школ магии.

Немного помедлив, я задумался, стоит ли сюда входить. Но в итоге решил: нет ничего
плохого в том, чтобы узнать дорогу, – и шагнул внутрь, бережно придерживая коробку с
миской. Полутемный холл встретил меня прохладой и блеском картин, нарисованных на
стеклянных основах. Картины представляли собой запутанные разноцветные схемы и обо-
значали, скорее всего, формы, обращению с которыми обучают в этой школе. Неподалеку
от входной двери стоял стол. За ним восседал человек с белым гусиным пером за ухом.
Рядом стояли пятеро разодетых молодых парней. Секретарь и студенты – догадаться было
нетрудно.

Я решительно направился к столу. Студенты не сводили с меня заинтересованных
взглядов. Секретарь же посмотрел на свои бумаги и открыл блестящий железный футляр,
чуть не смахнув рукавом темно-синего сюртука чернильницу на пол.

– Вы на проверку? – Голос секретаря, брюнета средних лет, был деловит. – Запись на
сегодня уже закончена. Если угодно, можете попробовать в следующем месяце… сейчас,
сейчас… где же списки? А, вот… Как вы знаете, у нас не бесплатная проверка. За внесение
в список с вас один ливр и еще девять заплатите сразу перед…

– Я просто… – Мне хотелось сразу перейти к делу и спросить дорогу, но секретарь не
позволил себя перебить.

– Подождите, а вы вообще откуда? – живо поинтересовался он. – Вас до этого хоть где-
то проверяли? Хотя бы предварительно?

– Но…
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– Не волнуйтесь, я сейчас посмотрю. Это бесплатно, – поспешил успокоить меня сек-
ретарь, неверно истолковав мои намерения. – Может, сэкономите луидор. Судя по наряду,
вы не очень-то богаты.

В этом торопливый собеседник прав. Одежда на мне была так себе. Во время перехода
синие джинсы превратились в черные суконные штаны, зеленоватая рубашка стала белой,
и поверх нее появился плотный коричневый жилет. Я стал похож на младшего клерка или
помощника приказчика. Когда прощаешься с Цензором, твоя одежда изменяется. Впрочем,
не только одежда, но и отдельные вещи, которые берешь с собой, включая деньги.

Секретарь, не переставая говорить что-то о пользе экономии, извлек из футляра
небольшое плоское розовое стеклышко и поднес его к правому глазу. Мужчина умолк лишь
на пару секунд, изучая меня через это стекло, а потом принялся болтать с еще большим
задором.

– Так я и думал! Пусто! Удивительно пусто! Неужели вы раньше ни к кому не обра-
щались? Или считаете, что вы – исключение? Нет, если хотите напрасно потратить целый
луидор, тогда конечно. Кто вам станет мешать? Но мой долг предупредить: если пусто изна-
чально, то ничего и не появится! Я уже столько видел таких, как вы. Все надеетесь на что-
то, надеетесь… эх! Ну что, будем записываться? Пятое число вас устроит? Или попробуете
двадцать пятое?

Он наконец замолчал, явно ожидая моего ответа.
– Спасибо, но мне этого не надо, – обрадовался я возможности вставить словечко. – Я

вообще не за этим и знаю, что пуст. Просто хотел спросить дорогу к третьему дому маркиза
Ори. Этот район города мне незнаком, я заблудился.

Секретарь разом погрустнел, зато среди студентов наметилось оживление. Один из
них слегка повернулся, и я увидел небольшую косую синюю полосу на левой щеке, будто
сделанную неряшливым татуировщиком.

«Землянин», – сразу мелькнула мысль. Вот я и встретил счастливчика с магическими
способностями.

Распознать землянина в Лиме довольно просто. Когда я говорил о том, что при переходе
изменяется не только одежда, но и другие вещи, то подразумевал также главную «вещь»,
которая у человека всегда с собой. Это его тело. Чаще всего изменения очень малы: на коже
лица появляются какие-то линии, которые исчезают после возвращения землянина домой. У
каждого человека изменения всегда одни и те же. Однако мне рассказывали о более серьез-
ных переменах. Эти рассказы немного пугали, но я отнесся к ним как к страшным сказкам,
потому что никто из моих собеседников лично ничего подобного не видел.

Итак, один из студентов был землянином, а тусклый значок в форме петли на его
сюртуке явно указывал на принадлежность к когорте учеников. Последнее было тем более
удивительно, что магические способности у моих соотечественников встречались нечасто.
Например, у меня их не было вовсе.

– Все дома маркиза Ори далеко от нас, – произнес секретарь, кладя стекляшку обратно
в футляр. – Вам придется взять кеб. Выйдите на улицу Полесья, она в паре кварталов отсюда.
Там кебы часто ездят.

– В какую сторону двигаться? – уточнил я.
Один из студентов, здоровый розовощекий детина, хмыкнул. На его лацкане красо-

вался блестящий значок старшего ученика.
– Ты из предместий, да? – спросил он. – Вообще ничего не знаешь? Деревенщина?
В тоне сквозило пренебрежение – городские жители не уважали выходцев из сельской

местности.
– Такой же деревенщина, как и ты, – ответил я. Не люблю хамства.
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– Городской? – протянул детина. – А что ж ничего тут не знаешь? И что ж магов не
уважаешь?

– Магов уважаю, недоучек – нет.
Ну кто меня тянул за язык? Я мог бы спокойно выйти со своей коробкой и уж кеб бы

как-нибудь нашел.
– Успокойтесь! – не очень-то уверенно приказал секретарь.
Однако детина вроде бы послушался. Он глубокомысленно возвел очи к потолку.
Я же, поняв, что ответа насчет направления мне не дождаться, пошел к двери.
– Так вы не из предместий? – спросил секретарь. Он, похоже, недоумевал, как это

городской житель может не ориентироваться в городе.
– Землянин, – ответил я.
– Землянин? – удивился секретарь. Даже шею вытянул, чтобы разглядеть меня более

тщательно. – А метки нет!
– Метки нет, – согласился я.
По какой-то неизвестной причине я был, возможно, единственным исключением из

правил: мое тело совершенно не менялось при переходе.
В этот самый момент детина наконец опустил глаза, перестав разглядывать потолок.

Он посмотрел на меня, и его губы раздвинулись в злобной усмешке.
Неладное я заподозрил сразу, но отреагировать не успел. Плотный поток воздуха уда-

рил меня в бок, возникнув будто из ниоткуда. Я покачнулся и едва сдержал кашель: этот
воздух был неимоверно вонюч, словно вобрал в себя аромат всей городской канализации.
Коробка выскочила из моих ослабевших рук и отлетела к двери.

Детина и другие студенты разом захохотали. Молчал только землянин. Он неодобри-
тельно посматривал на свою компанию.

– Это магия, детка! – сообщил мне маг-недоучка, борясь с приступом смеха. – Тебе
такое никогда не освоить! Один удар – и ты раскис!

Я повернул голову, стараясь не дышать, хотя запах подозрительно быстро выветри-
вался. Коробка слегка помялась. В этот момент я внезапно подумал о том, что из-за ее содер-
жимого убили старичка. Хороший был дедок! И мне не понравилось, что такую ценную
коробку вырывает из моих рук и бросает на пол какой-то недоросль. Я приблизился к смею-
щемуся недругу. Он не перестал ржать, даже когда между нами оставалось менее метра. Мой
кулак пошел легко от груди, целясь в подбородок. Раздался хрустящий звук, и детина опро-
кинулся навзничь. Он упал и лежал, раскинув руки, бессмысленно хлопая глазами. Смех
моментально стих.

– Это бокс, детка, – сказал я. – Один удар – и ты раскис.
Дальнейшее помню смутно. Кто-то прыгнул мне на спину, другой вцепился в мои руки.

Землянин кричал и ругался, призывая оставить меня в покое. Секретарь куда-то убежал. Я
попытался стряхнуть нападавших, но не смог. Меня ударили чем-то по голове, потом еще
раз… в глазах и мыслях помутилось. Последнее, что я запомнил, перед тем как провалиться
в темноту, – это пол, выложенный серым с черными прожилками мрамором.

Что происходило между моим падением и болезненным пробуждением, я, понятное
дело, не знал. Но пришел в себя на кушетке, которую принесли в этот самый холл. Глаза едва
открывались, но уши слышали нормально.

– Идиоты! – громыхал чей-то голос. – Вы же видели: землянин с коробкой, ни хрена
не знает, ищет дом маркиза Ори. Это курьер маркиза Ори, бараны! Остолопы, вы напали на
чужого курьера! В этих стенах! Что скажет граф, когда ему доложат?! А ему доложат!

Мои руки зашевелились. Я внезапно обнаружил, что они не вытянуты вдоль тела, как
бывает у раненых, а сложены на груди. Но на моей груди покоилась еще какая-то тяжесть.
Онемевшие пальцы задвигались, нащупывая шероховатую поверхность. Коробка! Кто-то
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положил мне коробку на грудь и сверху поместил мои же руки, дескать, вот тебе твоя вещь,
мы ее даже трогать не хотим, нам чужого не надо. Похоже, я неожиданно стал важной пер-
соной. Курьер маркиза Ори, надо же!
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Глава 2

 
Окончательно я пришел в себя уже в карете. Меня, крепко сжимающего коробку, поса-

дили на заднее сиденье. Рядом сел маг-землянин с синей меткой на щеке. Его отрядили в
сопровождающие.

– Гони к третьему дому маркиза Ори, – услышал я напутствие кучеру. Невидимый
мне мужчина говорил властным голосом. – Не останавливайся и не задерживайся! Вместе с
курьером передашь вот это письмо. Если будут расспрашивать, то скажешь, что сам ничего
не знаешь, пусть свяжутся прямо со мной. И добавишь, что люди графа Мара выражают
почтение людям маркиза Ори и надеются, что нашу дружбу ничто не сможет поколебать.
Езжай!

Карета сразу же тронулась. У меня слегка зарябило в глазах, когда розовый узор на
внутренней атласной обшивке вдруг затрясся.

– Нам дали личную карету мастера-наставника, – сказал землянин, хватаясь за нави-
сающий над головой кожаный поручень. – Ты как? Пришел в себя хоть немного? А то после
удара статуэткой по голове…

– Мне лучше. Я помню, ты пытался их остановить. – Я заговорил гладко, не запинаясь,
язык вполне повиновался мне. – Спасибо.

– Слава яйцам! – вдохновенно воскликнул землянин, встряхнув длинными рыжева-
тыми волосами. – А то я уж думал, тебе кранты! Но броситься с кулаками на Журпа – это
что-то! Как ты его уделал! Я знал, что он когда-нибудь нарвется со своими шуточками. У
меня у самого руки давно чесались, но мы с ним в разных весовых, так сказать…

– Ты давно тут? – спросил я, прикрывая глаза, чтобы унять рябь.
– Да года полтора, – бодро ответил тот. – У брата нашли магические способности, а

он похлопотал за меня. У него они, конечно, лучше, но меня тоже взяли. Граф Мар – непло-
хой чувак. Я, ясен пень, с ним не говорил, так, видел пару раз, но его мастера – нормалек.
Дело иметь можно. Не цепляются без причин. А ты-то как? Давно в курьерах? Меня, кстати,
Виталий зовут.

На вид моему собеседнику было около двадцати. Мне стало интересно, откуда он. Его
манера изъясняться была похожа на речь подростка. Мы использовали подобные словечки,
только, пожалуй, у Виталия они были слегка устаревшие.

– Глеб, – представился я. – А ты вообще откуда?
– Из Жданова, – ответил он. – А ты?
– Москва. – Я придирчиво осматривал коробку, но ее, похоже, не открывали. Как и

многие предметы, коробка изменилась при переходе. Картон сохранился, но стал более плот-
ным. Клейкая лента превратилась в полоски желтой бумаги, приклеенные намертво. – Этот
твой Жданов где? Дома часто бываешь?

– На Украине, – ответил Виталий, посматривая в окно через красные шторы. – А дома
не был ни разу. Не пускают, пока не научат. Я ведь ни с кем из наших не общаюсь, даже не
вижу никого. Поспал, пожрал – и на занятия. Потом пожрал – и снова спать. Это меня к тебе
приставили, как земляка, чтобы ты не сильно переживал. – Виталий хохотнул, толкнув меня
в плечо. – Ты им дорог, брателло! Хотели даже лекаря вызвать, но передумали. Сказали, что
тогда ваши люди решат, что курьера обработали. Но рад, что тебе лучше, рад!

Его искренность не вызывала сомнений, но я не мог припомнить Жданов, хотя гор-
дился знанием местной географии. Моя бывшая подружка обожала путешествовать и тас-
кала меня за собой везде, включая ближнее зарубежье.

Я хотел еще спросить про Жданов, но карета внезапно остановилась.
– Приехали, что ли? – неуверенно спросил Виталий. – Что-то быстро.
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Мне тоже показалось, что быстро. Я уже взялся за деревянную ручку каретной дверцы,
как услышал крик нашего кучера:

– Эй, чего стоим?!
– Не знаю, впереди затор! – издалека донесся ответ. – Какие-то дрова посреди дороги!
Мы с Виталием переглянулись. Я никогда не слышал о заторах в городе, и ученик маги-

ческой школы, похоже, тоже.
В этот момент дверца со стороны Виталия резко распахнулась. Около кареты стоял уже

знакомый по квартире старика высокий блондин с сухими и тонкими губами. На этот раз он
был одет не в синий пиджак, а в темно-фиолетовый сюртук явно маленького размера. Лоб
блондина украшала двойная черная метка. Незнакомец смотрел на меня тяжелым взглядом,
сжимая в руке небольшой черный жезл.

– Отдай коробку, Глеб. Отдай по-хорошему.
Мне больше всего не понравился даже не взгляд, а жезл – обычная, казалось бы, палка

с шаром на конце. Он тускло блестел в ярких солнечных лучах. Виталий тоже не сводил с
жезла глаз. Лицо моего приятеля почерствело и потемнело. Было нетрудно понять, о чем
думает маг-недоучка: пытается угадать, каким разделом магии владеет обладатель металли-
ческой палки, явно полноценный маг.

Я толкнул свою дверцу и кубарем вывалился из кареты. У меня был шанс скрыться,
даже созрел план – бегу к ближайшему дому и прячусь где-нибудь в подворотне. Этот тип не
так уж быстр. Все маги с жезлами хоть и смертельно опасны, но быстрыми бывают редко. Я
приземлился около большого заднего колеса… и сразу же увидел короткое копье с горящим
наконечником в каком-то метре от меня. Оно слегка подрагивало в руках толстяка, одетого в
красный жилет. Того самого толстяка, который приказал старичку-подводнику не закрывать
дверь.

Копье резко спутало мои планы. Обращению с этим оружием тоже учит один из раз-
делов магии, формы которого очень быстры. Мне приходилось видеть показательный бой
между копьеносцем и магом-ритуалистом. За боем следили несколько лекарей, которые
должны были ослабить формы, не допустив смертоубийства. Бой закончился очень быстро:
ритуалист проиграл, хотя мне сказали, что если бы копьеносец затянул чуть-чуть или не смог
бы прервать рождение медленных форм, то фортуна повернулась бы лицом к его противнику.

Толстяк теперь ничего не говорил. Его пухлые губы кривились в усмешке. Я уже знал,
что он сделает в следующую секунду. Даже знал, куда ударит: в левую половину груди, чтобы
не повредить коробку, которая была справа.

В тот момент мне внезапно стало жаль, что я нахожусь в тени кареты. Это значит, что
на меня не падает солнце. Пусть это не земное солнце, но все же захотелось в последний
раз ощутить кожей тепло лучей.

Однако глаза толстяка внезапно расширились. Он отвел от меня взгляд и устремил в
глубь кареты.

«Виталий! – догадался я. – Или что-то сделал или делает!»
К сожалению, я не мог выяснить, чем именно занимается мой земляк, и даже не мог

помочь ему. А просто нырнул под карету и выскочил аккурат между желтыми передними
колесами и задними ногами лошадей. Меня не волновала мысль, что лошади могут ударить
копытами: было не до этого. Хотелось опередить магов, обогнать их.

Сзади раздался хлопок. Тут же полыхнуло, кто-то крикнул. Я уже выскочил из-под
кареты и разгонялся, направляясь к ближайшему переулку, когда увидел Виталия. Он тоже
оставил карету и тоже бежал. Только бежал, охваченный зеленоватым пламенем.

Кто-то может заподозрить меня в том, что я прибеднялся, когда сказал, что мало знаю
о городе, но это пламя было мне хорошо известно. Ложный огонь. О нем говорили с ужасом,
уважением и печалью, ведь он не жжет одежду и не дает тепла.
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О ложном огне мне очень поэтично рассказал коллега. Думаю, что это – психологиче-
ское оружие наподобие слабого инфразвука, который пугает, но не убивает. Коллега сказал,
будто цитируя книгу, что «человек всю жизнь копит внутри себя непроявленные чувства.
Они просто тлеют, почти не мешают, но когда что-то случается, чувства разом вырываются
наружу и становится очевидной их мощь. Ревущее пламя спрятанных чувств обжигает тело,
не принося ему видимого вреда, но сводя человека с ума от боли. Многие знают, что такое
«закипеть от гнева». Но этот гнев основан на недавних, скоротечных событиях. Если же
собрать все чувства, накопленные в жизни, и разом выпустить их, то не закипишь, а вспых-
нешь».

Версия была красивой, но столь же поэтично можно описать инфразвук. «Он вызывает
первобытный страх предков человека перед пещерным медведем», «он пробуждает в тебе
ужас новорожденного, впервые увидевшего свет», «он…», короче говоря, все эти эпитеты
не имеют ни малейшего отношения к реальному воздействию. Подозреваю, что и ложный
огонь можно вызывать с помощью хитроумного приспособления и просто воздействовать
на эмоции.

До переулка было рукой подать. Я уже не смотрел на Виталия, а бежал, прижимая
коробку к животу и ощущая, что за спиной что-то происходит. Звуков преследования не было
слышно. Очевидно, блондин и толстяк слишком серьезное внимание уделили деятельности
Виталия и порядком отстали.

По спине разливался холод, я вспотел и каждое мгновение ожидал чего-то. Чего? Я и
сам не знал, но это должно быть очень плохим. Только бы добежать до серого угла. Угол
выглядел таким основательным, надежным… Я знал, что многие формы действуют лишь
по прямой линии, не терпя преград, но некоторые могут огибать препятствия. Мне хотелось
обернуться, но как трудно сделать это на большой скорости!

Впереди показались две черные фигуры прохожих. Я в первую секунду не обратил
на них внимания, но потом надежда озарила мои собранные в пружину мысли. Прохожие
бежали сюда.

Я почти сумел достичь угла и уже видел каждую впадину шероховатых камней, скреп-
ленных друг с другом. Но то ли отвлекся, предаваясь надеждам, то ли еще что, как вдруг
споткнулся и упал, едва успев подставить руки. Я больно ударился животом о каменный
стык тротуара и дороги. Коробка вновь выскочила из рук, но не смогла далеко отлететь, вре-
завшись в серую стену. Моя голова щекой лежала на плитке, теперь я мог видеть то, что
происходит сзади. О, лучше бы я этого не видел!

Ко мне, оставляя за собой красноватый след, летел лилово-черный шар. Я не знал, к
какому разделу магии и к какой форме относится этот шар, но почему-то был уверен: он не
промахнется. Мои глаза закрылись. Не хочу смотреть на этот шар, с меня уже достаточно.
Пусть он долетит или не долетит, на какое-то мгновение мне стало все равно. Зато именно
в этот момент я отчетливо понял, почему у рядового курьера такая высокая зарплата.

Шар долетел. Он ударился о мою спину резко и решительно, обволакивая ее ледяными
иголками. Я уже приготовился к самому худшему, к невероятной боли, попытался даже зара-
нее усмирить ее, но… действительно мало что почувствовал. Меня охватило блеклое синее
свечение и форма, вызвавшая шар, вероятно, угасла, не причинив особого вреда.

Теперь я как следует разглядел прохожих, моих спасителей. На их головах красовались
черные повязки, которые так любят режиссеры фильмов о пиратах. Прохожие были одеты
в строгие сюртуки с серебристыми пуговицами, чем-то напоминавшие старинные костюмы
английских полицейских. Последнее сравнение было верно: обладатели повязок являлись
местными жандармами.

Ненадолго оставлю без присмотра свое собственное распластанное на тротуаре тело,
чтобы рассказать о городских жандармах. Это того стоит. Каждый маг в городе, а воз-
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можно, и за его пределами, обладает ограниченным резервуаром энергии. Его хватает на
две-пять энергоемких форм, что зависит от силы и опыта мага. Потом опустошенный резер-
вуар постепенно наполняется. По сути, резервуар есть у любого человека, только далеко не
все могут его наполнить, а мага без резервуара и быть не может. Такого немага называют
«пустым», и ко мне это тоже относится. Жандармы же могут с ходу выдать десяток форм – у
них гигантский резервуар. Им таковой вручила ратуша. Мало кто из могущественных магов,
обладающих отточенным мастерством, захочет связываться с ними. В жандармерии обычно
служат середнячки, но огромный запас сил делает их сверхопасными.

Теперь снова вернемся к моему телу. Жандармы стояли рядом со мной, обратившись
лицом к карете. Карету видел и я. Вот уж не знаю, что там произошло, но желтая деревян-
ная крыша ввалилась внутрь, ощетинившись острыми поломанными досками. Две передних
лошади рвались вперед, пытаясь встать на дыбы. Но им мешал существенный груз: задние
лошади были мертвы и повисли на лямках и перекладинах. Рядом с каретой лежал незнако-
мый мне человек в темно-зеленом жилете, вероятно, кучер. А на полпути между кучером
и мной едва шевелился Виталий. Пламя на нем погасло, и сейчас он еле слышно постаны-
вал, механически скребя рукой мостовую. Ни блондина, ни толстяка не было видно. Похоже,
удрали.

Зашевелился и я.
– Вы в порядке? – склонился надо мной один из жандармов. Я увидел совсем еще

молодое лицо с небольшими черными усиками.
– Да… кажется… спасибо… – Я попытался пошевелить руками и ногами, и это вполне

удалось.
– Как ваше имя? – Этот жандарм явно допрашивал меня, а его напарник устремился

к Виталию.
– Глеб. Я – курьер маркиза Ори. На нас напали.
– Вы были рядом с каретой?
– Внутри.
– Это карета графа Мара.
– Да, я знаю.
Допрос прекратился столь же внезапно, как начался. Теперь жандармы оказывали

помощь Виталию, кучеру она уже была ни к чему.
Встав на ноги и сделав пару неуверенных шагов, я подобрал коробку. Будь она неладна,

эта миска, но я ее доставлю по месту назначения! Из-за нее погибли двое, ранен Виталий,
да и мне пришлось туго. Доставлю и тут же уволюсь с этой работы. Пошло оно все!

Держа картонку под мышкой, я побрел к Виталию. Он был совсем плох. Лежал на
спине, смотрел в небо немигающим взглядом и что-то неразборчиво бормотал. На его
одежде и коже не было ожогов, да и быть не могло. Он был обожжен иначе.

Я заметил, что в зрачках земляка отражаются окна трехэтажного желтого дома, стоя-
щего на противоположной стороне улицы. Окна были узкими, продолговатыми и почему-то
именно сейчас казались исключительно старомодными.

– Вы его друг? Родственник? – Жандарм снова обернулся ко мне.
– Земляк, – ответил я.
– Землянин? А где же… неважно.
Виталия одно за другим окутывали небольшие разноцветные облака. Они медленно

возникали, быстро исчезали и появлялись снова. Белое, голубое, розоватое, снова белое… Я
знал, что это: жандармы старались вовсю, перебирая формы, надеясь, что хоть что-то помо-
жет.
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Послышался грохот повозки, и вскоре из-за дальнего поворота выскочила черная
карета, украшенная двумя флажками. Она неслась лихо, стремительно приближаясь, словно
стараясь обогнать цокот копыт.

Жандарм бросил на нее быстрый взгляд и тут же обернулся ко мне:
– Ваши люди. Маркиза Ори.
Виталий вновь зашевелился. Мне показалось, что его взгляд стал чуточку осмыслен-

ней. Захотелось что-нибудь ему сказать. Но что? Я не знал.
– Выздоравливай. – Мое напутствие звучало по-дурацки. Я помолчал и почему-то доба-

вил: – Теперь вспомнил твой Жданов, вспомнил. Он ведь Мариуполь, а Жданов – устарев-
шее название.

Виталий посмотрел на меня, в этом не было никаких сомнений, и неожиданно четко
ответил:

– Ты путаешь. Мариуполь – старинное название, а Жданов – настоящее.
Я был рад, что мой приятель пришел в себя. Ложное пламя – не шутка, оно действует

на всех: и на многомудрого старца, и на развязного подростка.
Карета подъехала совсем близко и резко остановилась. Из нее выскочили трое: двое

в серых костюмах и один в белой рубашке и разноцветном жилете. Я знал последнего. Его
звали кавалер Файет. Большая шишка в нашей иерархии!

Испугавшись, что сейчас кавалер будет уже совсем рядом и мне не удастся больше
поговорить с Виталием, я наклонился к земляку и спросил, почти крича в ухо, будто полу-
глухому:

– Ты сказал, что здесь всего полтора года. В каком году ты прибыл?!
Кавалер Файет уже подскочил к нам, но Виталий мигнул и ответил, с трудом шевеля

пересохшими губами:
– В восемьдесят восьмом.
Я разогнулся. Он прибыл в тысяча девятьсот восемьдесят восьмом, а сейчас две тысячи

двенадцатый. Этот город никогда не уставал преподносить сюрпризы. С самого моего пер-
вого визита сюда. Когда я только знакомился с этим местом, то почувствовал, что и в бли-
жайшее время мне его до конца не понять. Сейчас же казалось, что вообще никогда не пойму.
Петербург девятнадцатого века, надо же… Прочь отсюда, прочь! Я уже не хочу ничего пони-
мать. Сейчас отдам коробку кавалеру – и домой. Скорее, скорее домой!



Д.  П.  Аксенов.  «Проект «Справедливость»»

19

 
Глава 3

 
Если сильно чего-то желать, желание может быстро исполниться. Уже к концу дня я

был дома и сидел в зале, игнорируя говорящий телевизор. Передо мной стояла одна вещь,
еще недавно занимающая все мои мысли. Что это была за вещь, станет ясно чуть позже, а
сейчас вкратце объясню, как получилось, что я все-таки оказался дома, цел и невредим, да
еще с большими служебными перспективами.

Кавалер Файет по прибытии сразу же взял бразды правления в свои руки. Виталия
отправили обратно в школу, а меня доставили в один из домов маркиза Ори, где подвергли
допросу, хоть и мягкому, но по всем правилам этого искусства. Однако я мало что мог ска-
зать. Описал злоумышленников, сообщил, что они знали мое имя и вообще, наверное, были
хорошо подготовлены. Миска перекочевала к кавалеру. Он очень удивился, увидев ее, а я
это удивление поначалу истолковал неправильно. Кавалер крутил эту миску и так и эдак,
чуть ли не пробуя на зуб. Потом вызвал троих старых магов. Каждый старательно осмотрел
миску, и все трое качали седыми головами совсем одинаково. Вскоре маги удалились, и в
комнате, стены которой были обиты светлым резным деревом, остались я, кавалер и злопо-
лучная посудина.

– Глеб, вы останетесь с нами или собираетесь уходить? – спросил Файет.
У кавалера не было никаких особенно запоминающихся черт: черно-сероватые волосы,

тщательный пробор, многочисленные морщины при любом изменении выражения лица –
вот и все, что всплывает в памяти, когда я его не вижу.

Это был откровенный вопрос, и я тоже ответил откровенно, сказав, что ухожу, уволь-
няюсь, и как можно быстрее. Кавалер попробовал меня уговаривать, но, поняв, что это бес-
полезно, вдруг предложил поработать в другом, «безопасном» отделе. Он так и сказал:

– Вы доставили посылку, рискуя жизнью, хотя могли все бросить. Руководство ценит
таких людей. Я прикажу удвоить вашу зарплату, Глеб, и переведу вас в отдел рекрутирова-
ния. Работа по-прежнему в Москве, но в совсем небольшой конторе. У вас будет интересный
круг обязанностей.

Он говорил еще долго, и я в итоге согласился. Уж не знаю, что на меня повлияло
больше: хорошие служебные перспективы или нормальное отношение начальства. И то и
другое редко встречается. Но затем кавалер меня поразил.

– Заберите с собой эту миску, Глеб, и отдайте прежним владельцам, – неожиданно ска-
зал он. – Она нам не нужна.

Если бы Файет заявил, что я стану могущественным магом, мое изумление было бы
меньше. Как это «не нужна»? Почему не нужна? Из-за нее погибли двое, а она не нужна?!

Следует объяснить, для чего наша фирма собирала разные вещи с Земли и в чем суть
работы курьеров. Я сам это понял до конца буквально сегодня. Дело в том, что некоторые
земные предметы обладали огромной силой. Они были бесполезны в моем мире и неверо-
ятно востребованы в городе. Титулованные особы Лима, не имея возможности приходить
к нам в гости, просто-напросто создавали фирмы, целиком состоящие из землян и зани-
мающиеся, помимо всего прочего, поиском артефактов. Я до сих пор толком не знаю, как
эти артефакты отбираются и создаются, хотя узнать очень хочется. Земляне, единственные
люди, обладающие способностью проникать к Цензору, перевозили их. Файет сказал мне,
что между конкурирующими фирмами изредка случались стычки, в которых гибли курьеры.
Лучше бы я это узнал заранее!

Что касается миски, то кавалер сам не мог понять, для чего она понадобилась тем двум
магам: толстяку и блондину. Проверка показала, что в ней нет ничего интересного, она не
обладает никакой силой, просто старый предмет! Файет был озадачен. В конце концов он
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не нашел другого объяснения, кроме того, что враждебные маги что-то перепутали, приняв
миску за нечто иное. Кавалер пообещал выяснить, с чем именно ее спутали, и непременно
узнать имена врагов, чтобы отомстить. Но теперь с миской по инструкции следовало посту-
пить так, как и со всеми ненужными вещами: отнести прежним владельцам.

Тогда я еще не догадывался, что судьба, стоящая над двумя мирами, бросила свой жре-
бий, прочно соединив меня с этой миской. Вообще очень любопытно, как иногда жизнь свя-
зывает человека с неодушевленными предметами: обручальное кольцо тому пример.

Коробка снова вернулась в мои руки. Я открыл дверь, ведущую к Цензору, прямо в
доме маркиза Ори.

Человек, одетый в белую тогу, выглядел важным, как и всегда. Я внутренне напрягся,
пытаясь собраться с мыслями и ответить на вопрос Места. Мне совсем не хотелось оказаться
в случайном районе Москвы, а потом снова блуждать.

Цензор посмотрел на мою коробку, пошевелил густой коричневой бровью и произнес:
– Зачем вы ее несете назад, Глеб?
– Потому что она не нужна, – ответил я совершенно искренне. – Бесполезный артефакт!

Даже не артефакт вовсе, а кусок обработанной глины. Ее место на Земле.
– Неправильно, – печально улыбнулся Цензор.
Дома я оказался спустя два часа, с трудом добравшись до станции метро с какой-то

окраины. Отдохнув и слегка придя в себя, я вернулся к дому старичка, чтобы забрать мото-
цикл. Там стояла только одна полицейская машина – наверное, остальные уже разъехались.
Я бы не стал помогать следствию, даже если бы мог все рассказать. Меня переполняла вера
в возможности кавалера. Такой тип выйдет на след убийц гораздо раньше полиции, если
выйти на него вообще возможно.

На следующий день я проснулся рано. Не могу сказать, что меня посетила особенная
бодрость, но ожидание нового, связанное с переменой работы, все-таки приносило радость,
и обещанная высокая зарплата была как нельзя кстати. Мне хотелось купить наконец соб-
ственную квартиру, хотя бы маленькую.

Я положил коробку в рюкзак, собираясь потом заехать на прежнюю работу и отдать
миску бывшему шефу. Хочу обратить внимание, что обычно складываю вещи в черную
кожаную сумку, которую вешаю на мотоцикл. Какой порыв побудил меня положить коробку
в рюкзак – не знаю и, вероятно, никогда не узнаю. Но это очень важная деталь.

Моя новая «контора» располагалась на углу Скатертного и Малого Ржевского переулка
в красноватом здании. Самый центр Москвы! Я оставил мотоцикл во дворе и поднялся на
второй этаж. Никто не спрашивал, кто я и зачем пожаловал, просто дверь в подъезд откры-
лась, когда я нажал кнопку звонка. Дверь на втором этаже была нараспашку, но все-таки я
сумел прочитать надпись на золотистой табличке: «Рекрутинговое агентство Морозова».

Что ж, Морозова так Морозова. Пройдя несколько шагов, я оказался в большом офисе,
где стояло шесть столов. Три из них пустовали, а за остальными сидели двое мужчин и
одна женщина. Еще несколько дверей вели из офиса в другие помещения. За одной из них,
стеклянной, угадывался силуэт человека.

– Вы по какому вопросу? – Женщина посмотрела на меня, остальные даже не оторвали
взглядов от компьютеров. – Если по поводу работы на нефтяных платформах, то это не к
нам. Это этажом выше.

Женщина была молода, красива, ее светлые волосы были коротко подстрижены, а
яркие губы казались лишенными помады. Мне захотелось пошутить, чтобы произвести впе-
чатление.

– Я – маг, – сказал я. – Огромной силы. Мне посоветовали прийти сюда, чтобы…
Договорить не удалось. Сказанного оказалось достаточно, чтобы привести всю ком-

нату в движение. Один из мужчин, брюнет в узких очках, вскочил, уронив на пол какую-
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то папку, другой быстро посмотрел на меня и сунул руку в ящик стола, женщина в изумле-
нии открыла рот. В следующую секунду у всех троих в руках оказалось по плоскому розо-
вому стеклу, через которое они уставились на меня. В довершение картины прозрачная дверь
распахнулась и на пороге возник взволнованный седоусый мужчина, сжимающий такое же
розовое стекло.

– Отбой, – разочарованно произнес брюнет в очках, – это не маг.
– Не маг, – подтвердил его коллега, тщательно причесанный шатен с грустными гла-

зами. – Это псих.
– Наверное, псих, – согласилась девушка. Ее губки поджались, она выглядела расстро-

енной. – Не будет нам премии.
Пошутил, называется! Я почувствовал, как мои акции стремительно летят вниз: эта

девушка не понимает шуток.
– Вы кто? – спросил седоусый мужчина.
Лучше сразу же во всем признаться. Похоже, слово «маг» имеет большой вес в этой

конторе.
– Ваш новый сотрудник. Глеб. Савьенов Глеб Дмитриевич.
– Очень рад, – проявил формальную вежливость седоусый. – О вас предупрежден.
Обстановка моментально разрядилась. Девушка неуверенно улыбнулась, остальные

сухо кивнули и уселись к мониторам.
– Разрешите представить наш коллектив. – Слово «коллектив» седоусый произнес

забавно, четко выговаривая каждую букву и напирая на «о». – Я – Морозов Олег Геннадье-
вич, Марина Сергеевна – наша секретарь и бухгалтер…

– Можно просто Марина, – вставила девушка.
– Петр Борисович – менеджер. – Морозов показал на брюнета в очках, а потом перевел

взгляд на грустного шатена: – Михаил Петрович – старший менеджер.
– Присаживайтесь вот сюда. – Шатен кивнул на пустующий белый стол рядом с

собой. – Это будет ваше рабочее место. Компьютер мы поставим сегодня же.
Голос моего коллеги был приветлив. За какое-то мгновение комната превратилась в

обычный офис, погруженный в спокойную рутину. Я подумал, что здесь точно никто не
рискует жизнью.

В кабинете моего нового шефа раздался телефонный звонок. Морозов энергично
пошел туда, слегка покачиваясь, будто отставной моряк, сказал в трубку «да» несколько раз,
а потом подытожил коротким «едем!».

– Господа, – произнес он, останавливаясь на пороге кабинета. – Есть работа. Наш кли-
ент наконец выходит. Куйте, пока горячо!

Брюнет и шатен разом засобирались. Я замер около стола, не зная, что делать.
– Езжайте с ними, Глеб, – радушно предложил шеф. – Осмотритесь, вольетесь в кол-

лектив.
Я кивнул, подумав, что вот такая размеренная жизнь как раз для меня. Никто ни в

кого не стреляет, никого не убивают. Сидишь в офисе, ездишь куда-то по делам, получаешь
высокую зарплату… красота!

– На всякий случай наденьте бронежилет, – добавил шеф. – А то мало ли что. Мы туда
теперь без бронежилетов не ездим. Сейчас принесу.

Кровь отхлынула от головы, я почувствовал, что пальцы начали неметь. В довершение
ко всему Михаил подошел к стоявшему в углу сейфу, вытащил оттуда пистолет с кобурой и
повесил его под мышку, набросив сверху пиджак.

Шеф неправильно истолковал мое выражение лица.
– Это пустяки, на всякий случай, – сказал он. – В сложных ситуациях мы вызываем

службу безопасности, но сейчас случай не сложный, Михаила достаточно…
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– Я не поеду, – решительно сказал я. – Спасибо, но двух трупов и засады с перестрелкой
и магами с меня хватит. Благодарю!

– Каких трупов? – удивился Морозов, подняв вверх седоватые брови. – Вы о чем?
Я молчал, не представляя, как обойти внутренние барьеры и все объяснить.
– А, не можете сказать? – догадался шеф. – Так вы подбирайте слова. Используйте дру-

гие выражения, говорите иносказательно. Мы же в курсе. Попробуйте, у вас получится. Мы
тут все уже стали настоящими виртуозами намеков. Что поделать, надо же как-то общаться!
Если бы здесь был кто-то из чужих, непосвященных, то, конечно, ничего не получилось бы,
вы бы и слова не могли сказать. Но мы – свои, это совсем другое дело. Пробуйте, Глеб, про-
буйте.

На меня внимательно смотрели все, кто присутствовал в комнате. Я ощущал себя сто-
ящим на сцене актером, не выучившим роль. Подумал немного и начал рассказ. Сначала не
выходило, мой взгляд почему-то упорно изучал большие белые вертикальные жалюзи и не
хотел переключаться на что-то другое. Но потом пошло легче. Я сообщил, что был курье-
ром, и какими-то фантастическими аллегориями принялся описывать, что со мной произо-
шло. Умудрился художественно рассказать о засаде, в которую попала карета, и даже описал
Виталия, человека, спасшего меня. Споткнулся лишь на роли кавалера Файета, но, к моему
удивлению, коллеги все поняли.

– Вы видели ложное пламя? – с уважением и легкой завистью произнес Петр. – Вот
повезло! Говорят, его могут вызывать только могущественные маги.

То, что на меня нападали могущественные маги, особого успокоения не принесло.
Однако шеф принялся меня утешать.

– Понимаем, вам трудно пришлось, – сказал он с отеческими интонациями. – Но пой-
мите и нас. Работать-то надо, а надежных людей не хватает. Бронежилет и оружие – на вся-
кий случай. Я здесь тружусь уже добрый десяток лет и до сих пор никого из сотрудников
не убили… тьфу-тьфу.

Олег Геннадьевич сплюнул через левое плечо и даже постучал по дереву, выбрав белый
дверной косяк.

– Просто в прошлый раз, – продолжал он, – когда мы забирали клиента, кто-то открыл
стрельбу. Не по нам, нет, обычные бандитские разборки! Но туда мы теперь без бронежиле-
тов не ездим. А оружие на случай, если клиент поведет себя буйно. Мы ведь не пай-мальчи-
ков вербуем, а… сами понимаете.

– Да-да, слушайте Олега Геннадьевича, – подключилась Марина, очаровательно улы-
баясь. Девушка буравила меня внимательным взглядом хитрых глаз. – В нашей работе нет
ничего опасного. Разве что чуть-чуть. Но ведь такой храбрый человек, как вы, выстоявший в
схватке с двумя магами, не испугается маленьких неприятностей? Я лично думаю, вы ничего
не боитесь, только осторожничаете. Осторожность очень украшает мужчин, особенно если
знаешь, что в трудную минуту она будет забыта. А женщины ценят эти минуты больше всего
на свете! Наверное, мы даже живем ради этих трудных минут. Ведем домашнее хозяйство,
воспитываем детей, угождаем мужу, но лишь потому, что терпеливо ждем трудную минуту,
когда один-единственный мужской поступок с лихвой окупит нашу рутинную и неинтерес-
ную жизнь. Вы никогда об этом не задумывались?

– Нет, не задумывался, – с недоумением ответил я. Уж чего-чего, а такой речи от
Марины не ожидал.

В дискуссию тут же включились брюнет с шатеном. Петр лихо заявил, что наша работа
опасна не более, чем профессия автогонщика, а Михаил сообщил, что вооруженный человек
в нашей стране живет дольше невооруженного, да и вообще чувствует себя гораздо лучше.
И, дескать, он, Михаил, лично раздал бы оружие каждому, чтобы люди жили дольше и чув-
ствовали себя лучше.
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– Михаил – бывший маг, утративший способности в бою. Там! – Шеф сделал неопре-
деленное движение рукой. – Он знает, что говорит.

Эти четверо обрабатывали меня так ловко, что мои аргументы быстро иссякли. Все-
таки нелегко выдержать спор с подготовленными специалистами по подбору персонала. У
них у всех языки подвешены будь здоров. В результате я пообещал себе, что как только
придется туго, сразу же уволюсь, и… согласился поработать.

– Вот и хорошо. – Шеф дружески потрепал меня по плечу. – Вы не пожалеете, Глеб.
Чувствую, мы сработаемся. Кстати, у вас все еще первый уровень?

«Первый уровень чего?» – хотел спросить я, но осекся, потому что понял. Морозов
спрашивал об уровне медальона.

– Да, первый.
– Скоро будет второй, Глеб, – обнадежил шеф. – Вы ведь получили повышение.
Вскоре я в компании Петра и Михаила вышел из подъезда и погрузился в новенький

черный «кроссовер». Тонкий бронежилет под курткой доставлял мне неудобства. Какой-то
человек в помятом сером пиджаке пристально взглянул на меня, когда я садился в машину.
Но Петр газанул, и я тут же забыл про этого человека.

Примерно через час мы подъехали к старому двухэтажному дому, который стоял напро-
тив новенького отделения полиции. Нам пришлось ждать совсем немного. Из дома вышел
мужчина с растерянно-затравленным выражением лица в сопровождении двух энергичных
парней в спортивных костюмах. Они посадили мужчину к нам в машину на заднее сиденье
рядом с Михаилом и ушли, не сказав ни слова. Мы сразу тронулись.

– Здравствуйте, Андрей Викторович, – вежливо поздоровался Михаил. – Это ведь мы
вас вызволили. Мы вас помним и по-прежнему ценим. Наше предложение все еще в силе.

Мужчина пробурчал что-то невнятное. Он то и дело поправлял воротник белой грязной
рубашки, словно это могло чем-то помочь.

– За нами хвост, – вдруг сказал Петр, посматривая то в боковое зеркало, то в зеркало
заднего вида. – Черный «мерин».

– Что скажете, Андрей Викторович? – Михаил снова обернулся к мужчине. – Может
быть, это ваши друзья, родственники? Переживают за вас, волнуются?

В серых усталых глазах на мгновение вспыхнул интерес, но тут же погас. Мужчина
покачал головой.

– Я тоже так думаю, Андрей Викторович, – сказал Михаил. – Это не ваши друзья, у
вас их не осталось. Жена вас предала, компаньоны раздербанили ваше имущество… У вас
не осталось не только друзей, но и вообще ничего. Что делать здесь? Ваша жизнь сейчас
безрадостна, но все может измениться. Соглашайтесь на наше предложение, соглашайтесь.
Посмотрите, вас спасли мы, а больше никто не пошевелил и пальцем.

– Я подумаю, – неуверенно ответил мужчина.
– Подумайте, – доброжелательно кивнул Михаил. – Скажем, до завтра, а? Позвоните

мне завтра – и послезавтра ваша жизнь изменится к лучшему. Я обещаю. Петр, отрываемся
от «мерина», чьим бы он ни был!

«Кроссовер» сделал головокружительный поворот, я был вынужден схватиться за
поручень над дверью. Мы выскочили в переулок, и Петр лихо подрезал «жигули», заставив
их вклиниться между нами и «мерседесом». Потом сделал еще один поворот, проскочив в
узкое пространство между припаркованными машинами. Бордюр был низок, тротуар, где
мы оказались, – безлюден, но этот маневр произвел неизгладимое впечатление не только
на меня, но и на опустошенного пассажира. Петр, казалось, задался целью его взбодрить и
совершал один финт за другим. Я не думал, что можно так ловко водить машину по городу,
мой коллега показал себя настоящим профи. «Мерседес» уже давно канул в Лету, а Петр с
потаенной гордой улыбкой все демонстрировал и демонстрировал свои умения.



Д.  П.  Аксенов.  «Проект «Справедливость»»

24

Когда мы подъехали к дому Андрея Викторовича, я обнаружил, что изо всех сил сжи-
маю поручень. Мои пальцы словно заклинило. Я с трудом разжал руку и посмотрел на
нашего пассажира. Тот был бледен, взъерошен и весь в поту. Его невзгоды, очевидно, ото-
шли на второй план, и сейчас мужчина все еще переживал волнующую поездку.

– До свидания, Андрей Викторович! – со сдержанной радостью сказал Михаил. – До
завтра! Буду ждать звонка, вы уж меня не подведите!

Мужчина вышел и направился прочь на нетвердых ногах. Мы снова резко тронулись
с места.

– Согласится? – спросил Петр, оборачиваясь.
– Да, – твердо ответил Михаил, улыбаясь. – Теперь он никуда не денется.
Шатен, бывший маг, посмотрел на меня.
– Вы поняли, в чем дело, Глеб? – поинтересовался он и, не дожидаясь ответа, пояс-

нил: – Андрей Викторович – неплохой маг, редкость среди землян, у нас тут либо вообще
способностей нет, либо они слабенькие. Мы ему сделали предложение еще год назад, но он
отказался. Тогда прочно стоял на ногах, недавно женился, жену любил… Зачем ему было
менять свою жизнь на карьеру наемника? Но у него не заладилось. Бизнес лопнул, жена
ушла, прежние друзья отвернулись, чтобы не давать в долг. В конце концов попал в такую
передрягу, что мы его насилу вырвали живым. Теперь все, он наш, хотя до сих пор еще тол-
ком не представляет, куда попадет. Вы никогда не задумывались, почему одни соглашаются
сменить мир, а другие – нет?

Мне показалось, что Михаил сам же ответит на вопрос, но он молчал, равнодушно
взирая на лобовое стекло.

– Наверное, соглашаются те, кто здесь несчастлив, – ответил я. – Надеются на лучшее.
Может быть, они правы. Многие мои друзья уехали в другие страны, пишут, что там чув-
ствуют себя счастливее.

– Да, баловень судьбы никогда не согласится стать наемником, – вздохнул Петр. –
Пусть даже и магом.

Мы добрались до офиса без всяких водительских выкрутасов. Я вылез из машины и
обнаружил, что человек в помятом сером пиджаке все еще здесь. Он встал с зеленой скамьи
и сейчас направлялся явно ко мне, размеренно и осторожно двигая ногами в светло-корич-
невых потертых ботинках. Петр и Михаил, полагая, что это мой знакомый, ушли вперед.

– Ну здравствуй, Глеб, – сказал незнакомец. – Давно не виделись. Вернее, давно не
говорили с тобой.

– Здравствуйте, – настороженно ответил я, не припоминая этого человека.
– Ты сейчас, наверное, думаешь, что я тебя ждал здесь целых два часа? Да, ты прав,

ждал. Это для меня нетрудно, я могу ждать годами.
Мужчина в пиджаке выглядел слегка необычно. Лет тридцати, светлая кожа, иссиня-

черные волосы. Похож на белокожего выходца из арабских стран, но по-русски говорил без-
укоризненно. Очевидно, он действительно меня ждал, пока мы ездили спасать Андрея Вик-
торовича.

– Кто вы? – спросил я.
Мои коллеги остановились у темно-красных дверей подъезда, поглядывая на нас,

словно решая, стоит разлучать меня с таинственным собеседником или нет. Я этого пока и
сам не знал.

– Я не задержу ни тебя, ни твоих знакомых, – сказал мужчина вместо того, чтобы пред-
ставиться. Его черные глаза смотрели прямо и спокойно. Этим отрешенным спокойствием
были пронизаны и его мимика, и жесты. – Просто у каждого человека есть чувство долга,
которое иногда не дает покоя. Мой долг – объяснить тебе кое-что важное. Это взамен того,
что я не смог объяснить тебе множество маловажных вещей.
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Ничего не понимая, я открыл рот, чтобы переспросить, но незнакомец продолжил:
– Глеб, ты скоро встретишься с Цензором и твой медальон изменится. Слушай внима-

тельно. Вместе с медальоном тебе полагается награда. Так вот, медальон бери, а награду нет.
Ни в коем случае! Только не от того и не там.

Я даже не сразу вник в смысл последних слов, так был удивлен тем, что человек в
потертом пиджаке может спокойно говорить о Цензоре. На него что, не действует запрет?

Мужчина развернулся и пошел прочь. Рукава на локтях его пиджака были порядком
протерты. Похоже, он не уделял своей одежде никакого внимания. Но не успел отойти и на
три-четыре шага, как внезапно обернулся, театрально хлопнув себя ладонью по лбу:

– Да, вот еще что! Совсем забыл! Попроси у Цензора проездной, Глеб. Проездной –
очень полезная вещь. До встречи!
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Глава 4

 
Я думал о загадочном незнакомце, лишь пока шел по лестнице, осторожно наступая на

вычищенные до блеска ступени. Но стоило войти в офис, как шеф сразу взял меня в оборот,
тут уже было не до раздумий.

– Мы поставили вам компьютер, Глеб, – сказал Олег Геннадьевич, довольно потирая
руки, словно он его лично ставил (хотя, может, так и было). – Данные о клиентах будете
хранить в отдельной папке. К ней у нас у всех должен быть доступ. Клиенты – самое ценное,
что у нас есть. Вы разбираетесь в магах?

В это время я с трудом пытался уследить за манипуляциями шефа на компьютере.
Вопрос застал меня врасплох.

– Не знаю… не очень… даже нет… не разбираюсь.
– Это не беда, – сказал Олег Геннадьевич, поднимаясь с моего кресла. – Главное, чтобы

был «глазок», а с остальным справится даже ребенок. Вот, держите.
Он протянул мне круглое плоское розовое стекло размером с большую монету.
– Никогда не расставайтесь с ним, Глеб, и не упускайте случая посмотреть на знакомых,

попутчиков, просто прохожих. – Олег Геннадьевич обвел широким жестом всех сотрудни-
ков: улыбающуюся Марину, хмурого Михаила и задумчивого Петра. – Если найдете слабого
мага, то можете не обращать на него внимания. Среднего – обязательно познакомьтесь или
выследите. Всем магам среднего уровня мы делаем предложения. А если увидите сильного,
то хоть в лепешку разбейтесь, но узнайте досконально, кто он таков и где живет. За сильного
вам полагается такая премия – если он согласится завербоваться, конечно, – что пару лет
сможете жить на Гавайях, ни в чем себе не отказывая. А Гавайи – дорогие острова, очень
дорогие, Глеб.

Жить на Гавайях я не собирался, но купить квартиру в Москве – это да.
– А как работает стекло? – Мои пальцы ощупывали твердые края стекляшки.
– Посмотрите через него на Марину, – предложил шеф.
– Не надо! Только не на меня! – воскликнула девушка, пытаясь спрятаться за монито-

ром. Ее лицо вмиг запылало, будто от стыда.
– Марина, в чем дело? – Шеф шутя погрозил пальцем. – Он все равно тебя увидит через

стекло рано или поздно. Покажись! Смотрите, Глеб, внимательно смотрите.
Марина положила руки на грудь. Я поднес стекло к глазу и сразу понял, почему она

это сделала. Комната окрасилась красноватым светом, а одежда девушки исчезла. Нельзя
сказать, что я видел все досконально: пожалуй, не разглядел бы даже сосков, если бы она
убрала руки, но очертания тела угадывались.

– То, что вы видите, – не тело, – в такт моим мыслям произнес шеф. – Это резервуар.
«Глазок» – один из немногих предметов, которые работают и здесь, и там. Кстати, пользо-
ваться им могут лишь те, кто побывал там. Вы видите двигающееся красноватое облачко
вокруг Марины?

Я присмотрелся. И хотя мой взгляд почему-то соскальзывал вниз, в район груди, ника-
кого двигающегося облачка не было заметно.

– Нет, не вижу, – сказал я. – Может, не туда смотрю?
– Туда, туда, – успокоил меня шеф. – Просто у Марины его нет. Это значит, что энергия

не поступает в резервуар. Марина – не маг. А теперь посмотрите на Михаила.
Я перевел стекло на сдержанного и сурового шатена. Он не попытался чем-то засло-

ниться или закрыться, просто сидел с непроницаемым выражением лица. Вокруг его крас-
новатого тела-резервуара было небольшое розоватое облако. Оно двигалось, но, приближа-
ясь к границам тела, внезапно останавливалось, словно натыкаясь на невидимую преграду.
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– Видите движение? – спросил шеф.
Я кивнул.
– Резервуар Михаила притягивает к себе энергию, но проникнуть в него она не может.

Боевая травма. Он – бывший маг, хотя, возможно, когда-нибудь и выздоровеет. Но мага вы
уже отличить сумеете. Грубо говоря, чем лучше двигается облачко, тем выше уровень. Но вы
и на другие вещи обращайте внимание, обо всем странном докладывайте. Я на этой неделе
отправлю вас на день в одну из школ. Туда, конечно. Вероятно, даже завтра. Кстати, не хотите
перед этим получить второй уровень? Я бы на вашем месте так и поступил, ведь процесс
получения может затянуться.

На лице шефа появилась глубокомысленная улыбка. Марина захихикала, Петр усмех-
нулся, только Михаил посмотрел на меня серьезно и внимательно.

Я молчал, но Олег Геннадьевич и не ждал ответа.
– А идите прямо сейчас, – предложил он. – Первый день, как-никак. А завтра сюда или

туда – с новыми силами!
Это был уже второй раз, когда начальство отпускало меня в свободное плавание в

город, ведь получать очередной уровень придется у Цензора. Первое путешествие в Лим
закончилось печально. Будь на моем месте суеверный человек, он бы поостерегся. Но я был
молод, уверен в себе и, как мне казалось, лишен предрассудков.

Почему-то рюкзак не хотел надеваться. Его лямки цеплялись то за локоть, то за плечо,
я с трудом справился с ним. Мой план на ближайшее будущее был прост: встречаюсь с Цен-
зором, получаю этот самый второй уровень, а если предложат награду, о которой упоми-
нал незнакомец в пиджаке, то подумаю, что с ней сделать. Затем брожу немного по городу,
возвращаюсь на место прежней работы, отдаю миску и… пытаюсь поговорить с Иванной.
Я теперь не просто курьер, а перспективный менеджер с очень солидным стартовым окла-
дом. Новая должность меняет человека еще больше, чем, скажем, новый костюм или новая
машина. Я считал, мои шансы резко возросли.

На этот раз повезло: дверь к Цензору открылась со второй попытки. Он встретил меня
полуулыбкой, делающей его упитанные щеки еще упитанней:

– Становитесь большим человеком, Глеб.
(Интересно, скольким людям он уже это говорил?)
– Маркиз Ори считает, что вы – его желанный гость. Дайте мне медальон.
Я был уверен, что лично маркиз обо мне и знать не знает, в лучшем случае слышал

краем уха, но фраза Цензора была приятна. Все произошло так, как сказал шеф: мне соби-
рались даровать повышение. Медальон второго уровня не только увеличивает мои шансы
попасть в Лим, но и меняет мой статус там. Теперь я имею право заходить туда, куда раньше
и близко бы не подошел. Мне положены некоторые льготы в популярных ресторанах: смогу
сидеть ближе к окну, но еще не в отдельной кабинке, для этого нужен третий или четвертый
уровень. Даже трудно сразу припомнить, сколько мелочей мигом изменится вместе с моим
повышением. Мелочей, из которых состоит вся жизнь.

Местные жители тоже имеют свой статус в «табели о рангах». У них сходные с нашими
медальоны, только их нельзя использовать для перемещения между мирами. Всего уровней
– девять, но последние два труднодостижимы. Я еще не видел никого, кто ими бы обладал.
Возможно, сам маркиз Ори и другие титулованные особы. Не знаю, с ними не общался.

Медальон покинул мою шею и перешел в руки Цензора. Человек в тоге сжал сереб-
ристый кругляш на какую-то секунду и тут же протянул мне. Прежде гладкая поверхность
медальона теперь была покрыта тонким узором, состоящим, казалось, из листьев и веток.

– С нами вы всего полгода, Глеб, – сказал Цензор, пока я надевал медальон, – начали
снизу, как обычный человек, лишенный магических способностей, и уже так продвинулись.
Еще через лет пять, вероятно, станете эсквайром.
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Эсквайр – это, кажется, четвертый уровень. С такого титула начинается местное млад-
шее дворянство. Почему-то здесь любят английские и французские названия.

Я поблагодарил, гадая, то ли это прогноз, то ли целое обещание. Если обещание, то с
чего бы вдруг?

– Вам положены две вещи, – неожиданно сообщил Цензор. – Во-первых, сейчас вы
можете попасть в любое место города, не отвечая на вопрос. А во-вторых, вам предлагается
ночь с женщиной. Одна ночь с одной женщиной. Но с любой.

В этот момент я прятал медальон под рубашку, да так и замер – с поднятыми вверх
руками. Какая еще ночь? С какой женщиной? Что значит «с любой»? Возникло ощущение
легкой растерянности, что бывает с каждым, если его внезапно ошарашить экстремальным
предложением.

– С любой? – Я решил переспросить. – Совсем-совсем с любой? Это такая награда?
– Да, – ответил Цензор теперь уже с серьезным выражением лица. – При повышении

уровня полагается награда. Каждый раз – своя. Повышение на второй уровень – это ночь с
любой женщиной или с любым мужчиной в зависимости от предпочтений. Вы встретитесь
с женщиной в указанном месте, проведете ночь, а потом расстанетесь. Она об этой ночи не
будет помнить. И о вас тоже не будет помнить, если, конечно, не знала вас ранее.

Я потер рукой лоб. Так вот о чем говорил незнакомец и на что намекал шеф! Ориги-
нальная награда, нечего сказать. Ее даже можно назвать щедрой. Интересно, что полагается
при переходе на третий уровень или даже на четвертый? Впрочем, я решил не отвлекаться.
Что бы ни имел в виду незнакомец в потертом пиджаке, когда предостерегал меня, он достиг
своей цели. Я насторожился.

– Мне бы хотелось кое-что уточнить, – мой голос слегка охрип от волнения, – если с
любой женщиной, то это ведь не обязательно с той, которая сейчас в числе живых, да? Вот,
скажем, мне захочется встретиться с Мэрилин Монро времен расцвета ее красоты. Это тоже
входит в понятие «любая»?

Цензор посмотрел на меня внимательным, острым взглядом. Я впервые видел такое
выражение на его лице! Мне даже показалось, что он слегка напрягся, подтянулся, словно
недооценил собеседника и сейчас наверстывает упущенное.

– Да, вы можете встретиться с Мэрилин Монро времен расцвета ее красоты, – медлен-
нее, чем обычно, проговорил человек в белой тоге.

– И Мэрилин Монро тоже не будет помнить эту ночь? – уточнил я.
Цензор молчал, лишь изучая меня глазами, вмиг ставшими колючими.
– Вы предлагаете мне секс с подделкой? – тихо спросил я. – С чем-то или кем-то, кто

только кажется выбранной мной женщиной?
– Это не подделка, – ответил Цензор, поглаживая пальцами деревянный подлокотник. –

Женщина будет помнить все, что помнила настоящая женщина на тот момент времени, будет
выглядеть точно так же, будет думать, как она… она идентична той, за одним лишь исклю-
чением. Ей в голову взбредет сумасбродная мысль провести ночь с вами и в меру своих сил
выполнять ваши желания.

Мне было интересно, как я могу провести ночь с неподдельной Мэрилин Монро, кото-
рая уже давным-давно умерла. И что с ней случится потом? Что потом бывает с людьми,
которых неизведанная сила воскрешает на краткое время, а затем отбирает память о часах,
проведенных среди живых?

Я не знал ответа на этот вопрос, и мне уже совсем не нравилось могущество города.
Это уже… чересчур. Да-да, «чересчур» – хорошее слово. Что это за место, черт побери?
Такой вопрос всплывал в моих мыслях неоднократно.
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– От награды можно отказаться? – спросил я. – От той ее части, где мне надо выбирать
женщин на ночь. А так бы я, конечно, согласился не отвечать на вопрос и наконец попасть
туда, куда мне нужно, чтобы не блуждать понапрасну.

– Другого шанса не будет, – веско сказал Цензор, оглядывая меня так, словно видел в
первый раз. – При получении следующих уровней – иные награды.

В моей голове возник образ черноволосой Иванны. Признаться, я хотел эту девушку
больше, чем Мэрилин Монро или иную диву. Но если что-то будет неправильное с Мэрилин
Монро, то ведь такое же неправильное будет и с Иванной, не так ли?

– Спасибо, я уж как-нибудь без этого, – ответил я. – Мне бы хотелось оказаться на
площади Ветров.

– Как угодно, – кивнул Цензор.
Кирпичные стены потускнели и расплавились. Лишь теперь я вспомнил о своем наме-

рении спросить, что означает «проездной». Начали проступать очертания прямоугольной
башни с острым длинным шпилем. Я дал себе слово, что в следующий раз поинтересуюсь
насчет проездного. Человек в помятом пиджаке зарекомендовал себя знающим. Похоже, он
предлагал дело.

Площадь Ветров – самая нарядная в городе, земляне ее очень любят. Небольшой парк
с неувядающими кленами и ровными дорожками окружен разноцветными зданиями: крас-
ными, желтыми и белыми. В них – банки и рестораны.

На этой площади я очутился неспроста: мне хотелось сообщить банку об изменении
моего статуса. Это несколько снизит процент по кредиту, который я взял во время одного
из предыдущих визитов, последовав непрофессиональному совету моего коллеги-технаря.
Кредит был не очень большой, но мне хотелось вернуть долг как можно быстрее.

Я поправил рюкзак с миской внутри и устремился к зданию с красно-белой вывеской
«Гарантии герцога Буна». Вся моя судьба в будущем окажется связанной с этим рюкзаком.
До перехода он был темно-синего цвета с оранжевыми лямками. Теперь же превратился в
прочный фиолетовый шелковый мешок с белыми толстыми веревками. Он все так же сидел
на спине, но веревки столь сильно врезались в плечи, что снять рюкзак без посторонней
помощи было затруднительно.

У широкой лестницы, ведущей в банк, я остановился, чтобы дать дорогу карете, точ-
нее, ее очаровательной пассажирке. Девушка с белыми волосами и удивительной, почти
сияющей белой кожей как раз садилась в эту желтую карету. Незнакомка была ослепи-
тельно хороша и отличалась необычной, неземной красотой. Подол тонкого черного пла-
тья пролетел совсем недалеко от моей ноги. Я замер, пораженный. В ней все было совер-
шенно. Одежда и серебристые браслеты с ожерельем подчеркивали ее очаровательность.
Признаться, в тот момент мне хотелось лишь одного: быть представленным этой незнакомке.
Я был уверен, что тогда смогу перебороть свою небольшую стеснительность и как-нибудь с
ней разговориться, если девушка, конечно, не принадлежит к сословию местных титулован-
ных особ. Но даже если и принадлежит, что с того? Я, может быть, все равно бы попытался.
У меня мелькнула мысль сказать прямо сейчас какую-нибудь нелепость, чтобы привлечь
внимание. Но девушка казалась безучастной ко всему, что происходило вокруг. Эх, если бы
Цензор предложил мне немного остроумия вместо ночи с любой женщиной, то я совершил
бы удачную сделку!

Внезапно девушка, уже дойдя до дверцы, услужливо распахнутой кучером, оберну-
лась. Увидев меня, улыбнулась и кивнула, будто старому, но не очень близкому знакомому. Я
был потрясен. Рядом еще стояли люди, но, несомненно, улыбка предназначалась лишь мне.
Белоснежка меня знает?
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Опомнившись, я сделал шаг вперед, но прекрасная незнакомка уже скрылась в глубине
кареты. Кучер взгромоздился на свое место и тронул лошадей. Четверка рванула с места. Я
успел разглядеть только букву «S» в центре неизвестного герба.

– А кто это? Чья карета? – Мне хватило наглости громко задать вопрос.
К сожалению, рядом не было никого из землян, а несколько местных жителей то ли

сами не знали, то ли не сочли нужным ответить.
Войдя в банк, показал медальон клерку. Привычная дежурная улыбка сразу стала чуть

шире и приветливее.
– Я внесу изменения в ваш кредит, – заверил клерк, двигая худой шеей под белым

воротником с галстуком-бабочкой. – Вы будете платить меньше на… три су в месяц…
– Скажите, а эта девушка вышла отсюда? – перебил я. – Кто она такая? Как ее имя?
– Какая девушка? – удивился клерк.
– С белой кожей и белыми волосами. В черном платье. Очень красивая. Она села в

желтую карету.
– Здесь не было никакой девушки, господин Савьенов, – ответил клерк. – Возможно,

она вышла из другого здания. Рядом еще четыре двери.
– Хорошо, а вы знаете герб, посередине которого – буква «S»? – не растерялся я. – Чей

он?
Клерк на минуту задумался, шевеля тонкими губами. Ему было лет двадцать, почти

как мне.
– Наверное, это герб графа Андра, – наконец сказал он. – У него «S» посередине.
– Графа Андра? Спасибо. Я запомню, – ответил я и задумчиво произнес: – Может быть,

жена? Или любовница? Или дочь?
Непонятное выражение мелькнуло на лице клерка. Он как будто испугался.
– Послушайте, господин Савьенов, – тихо сказал клерк, слегка нагнувшись ко мне

через полированную деревянную стойку. – У титулованных особ нет ни жен, ни детей. И об
этом не принято говорить.

Вскоре я готовился проститься с площадью Ветров, шагая по направлению к одному
тихому переулку. Там меня ждало кафе с отличным кофе. Признаться, такой кофе нигде
больше не встречал: золотистый и густой, он смягчал горло и бодрил. Я собирался забежать
в кафе минут на десять, а потом – домой.

Знакомый переулок показался довольно скоро: он был не такой праздничный, как пло-
щадь, а состоял из обыкновенных серых зданий. Я свернул в него и тут же услышал за спи-
ной топот бегущих ног.

Дул легкий ветер, словно оправдывая название площади. Я обернулся, ожидая увидеть
прохожего, спешащего по своим делам, или, если повезет, юношу, догоняющего обидчивую
и капризную девицу. Увы, там не было никакого юноши, да и прохожими тех, кто бежал,
назвать было нельзя. Ко мне приближались два знакомых мага: толстяк и блондин. Те самые,
которые убили старичка, кучера и чуть не расправились со мной и Виталием.

Трудно описать, что я ощутил в тот момент. Смешанные чувства овладели мной: ужас,
желание бежать, спасаться и… недоумение. Да-да, перед лицом опасности я никак не мог
понять, что им теперь-то нужно, когда выяснилось, что миска не представляет никакой цен-
ности в городе. Мой ум работал так споро, что, пожалуй, лишь этот вопрос остался без
ответа. В тот миг я даже догадался, как они меня нашли: просто прыгали туда-сюда без
устали, отвечая на вопрос Цензора и выбирая место прибытия. «Перемести нас туда, куда
ты перенес Глеба», – вот что говорили они.

Я развернулся и побежал, как еще никогда не бегал раньше. Мешок-рюкзак подпрыги-
вал за спиной, норовя ударить в шею, редкие прохожие шарахались в стороны и прижима-
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лись к домам. Мне показалось, что стена, мимо которой я пробегал, вдруг обуглилась. Слу-
чилось это на самом деле или нет – неизвестно, я не стал оглядываться и выяснять.

– Стой, Глеб! Стой! – вдруг раздался крик сзади. – Брось чашу на землю! Мы отпустим
тебя!

Я мчался, моля судьбу, чтобы на этот раз не споткнуться. Маги сделали достойное
предложение: теперь-то я бы избавился от чаши, раз она никому, кроме них, не нужна. Но
веревка была слишком тугой, мне не снять мешок быстро, а останавливаться нельзя: при-
кончат.

Хотелось сделать круг и вернуться к площади. Там-то они не посмеют напасть: слиш-
ком много народу, да и полиция может оказаться поблизости.

На полном ходу удалось свернуть направо в малознакомый переулок, потом еще в один,
совсем незнакомый. Топот за спиной не утихал, скорее даже приближался.

– Бросай чашу, Глеб! – кричали мне.
С удовольствием бы бросил, но как? Под ноги попался выступающий из мостовой

булыжник. Я чуть не споткнулся, но сумел сохранить равновесие. Сразу же сделал еще один
поворот направо. По моим расчетам, скоро должна показаться площадь.

Прибавив скорости, как следует разогнался и… вместо далекого, столь ожидаемого
просвета, в котором виднелось бы одно из красочных зданий площади, увидел дом буквой
«П», занявший собой весь переулок.

Не нужно оглядываться, чтобы понять: преследователи вот-вот меня настигнут. Я бро-
сился к первому же подъезду. Он оказался не заперт. Заскочив в темный коридор, увидел,
что лестницу, ведущую наверх, перегораживает еще одна дверь с большим висячим замком.
Но зато лестница, ведущая вниз, свободна.

Не раздумывая, я прыгнул туда, почти в полную тьму. Почему-то не скатился кубарем,
а довольно резво побежал по лестнице, не видя ступеней.

– Стой, Глеб! Стой! – Теперь кричали откуда-то сверху.
И я остановился. Но лишь оттого, что на полном ходу врезался в какую-то дверь. Дверь

оказалась хлипкой, непрочной. Она треснула под моим напором, и я ввалился в помещение,
не видя вокруг ни зги. Что это за помещение, так и не удалось понять. Нога соскользнула,
и я, взмахнув на прощанье руками, тщетно пытаясь уцепиться за несуществующую опору,
полетел совсем куда-то вниз.

Судя по всему, я оказался в узком квадратном кирпичном жерле. Пальцы, цепляясь
за кладку, напрасно пытались затормозить полет. Я их только сбил в кровь, но, к счастью,
глубина была не очень велика, к тому же мне удалось приземлиться на что-то мягкое. Хотя
это не помешало сильно удариться левым боком. Лежа с распахнутыми от боли глазами, я
заметил свет наверху.

– Ты что-нибудь видишь? – доносился сверху глухой и слабый голос толстяка. – Куда
это он?

– Куда, куда… В старый город! – раздался голос блондина, полный отчаяния. – Все!
Накрылась чаша!

– В старый город?! Но как теперь быть?!
– Никак. Туда никто в своем уме не полезет. Пошли отсюда.
Толстяк, видимо, колебался. Свет горел еще некоторое время, но постепенно начал

тускнеть и наконец погас. Я остался в темноте и в полном одиночестве.
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Глава 5

 
Трудно было понять, что это за ветошь, на которой я лежу, да и лежать долго не хоте-

лось: бок болел, но терпимо. Я привстал и вытянул руку вверх, пытаясь достать до кир-
пичного жерла и, если повезет, нащупать нечто вроде лестницы. Ладонь встретила лишь
пустоту. Держась за больной бок левой рукой, подпрыгнул, не теряя надежды за что-нибудь
зацепиться. Снова пусто. Похоже, жерло заканчивалось метрах в четырех от пола.

Свет сверху почти не проникал. Решив выяснить, где же все-таки очутился, я принялся
двигаться кругами. Подо мной были то ли залежи ковров, то ли свалка одежды. На ощупь это
казалось шерстистой тканью. Я шарил руками перед собой и осторожно переставлял ноги,
опасаясь во что-нибудь врезаться или снова куда-то провалиться.

Ситуация мне совсем не нравилась: внезапная погоня и не менее внезапное падение –
все выглядело как стечение обстоятельств. Однако любопытно, почему преследователи не
полезли вниз за мной, если им так нужна эта миска. Что за старый город они имели в виду?
Чего боялись? Ответов не находилось.

Уж не знаю, сколько я блуждал по помещению, неожиданно большому. Круги стано-
вились шире и шире, пока рука не натолкнулась на стену. Похоже, стена – деревянная, к тому
же гладкая, окрашенная. Я пошел вдоль нее, поглаживая поверхность ладонью. Ободранные
о кирпич пальцы ныли, но сейчас было не до этого. Хотелось выйти к свету.

Наконец стена закончилась, я натолкнулся на шероховатую дверь. Происходящее напо-
минало детскую игру, когда с завязанными глазами нужно отыскать какой-то предмет. Пред-
мет обычно лежит на видном месте: на столе или тумбочке, но попробуй его найди, когда
тебя покрутят на месте раз десять! Я уже давно запутался, утратил всякое чувство направ-
ления.

Дверь была заперта и не поддалась толчку. Я нащупал холодную железную рукоять и
дернул пару раз без всякого успеха. Руки зашарили в поисках замка. Ни над, ни под рукоятью
его не было. Как же заперта эта дверь? Щеколдой снаружи, что ли? Или висячим замком?

Мне очень хотелось рассмотреть хоть что-то. Теперь я ощупал дверь по периметру,
обнаружив шершавые (ржавые?) дверные петли и вогнав пару заноз. От безнадеги попробо-
вал нажать плечом и даже ударить ногой. Дверь стояла как влитая.

Снова пошел вдоль стены, намереваясь вернуться к двери чуть позже. Вдруг найду
что-то более полезное? Однако не успел сделать несколько шагов, как споткнулся о какой-
то тюк. Без труда определив на ощупь, что это просто рулон ткани, я последовал далее и
натолкнулся на такой же тюк. Потом еще на один и еще. Весь пол в этой части помещения
был завален рулонами.

Пару минут я раздумывал: идти вперед или вернуться к двери. Мне совсем не хотелось
пробираться в полной темноте по разбросанным тюкам. Ощущение такое, словно идешь по
кочкам болота: никогда не знаешь, где упадешь или провалишься, но каждую секунду этого
ждешь.

Я уже почти совсем решил вернуться и снова попытать счастья с дверью, как вдруг
почувствовал какое-то движение рядом с ногой. Казалось, будто перышко, подхваченное вет-
ром, коснулось голени. Я с ужасом отдернул ногу, а потом попытался пнуть то место, где
она стояла мгновение назад. Только крыс мне тут недоставало!

Удар пришелся в воздух. Если я и задел крысу, то только по самому верху шерсти.
Впрочем, она, наверное, испугалась, потому что издала тонкий пищащий звук.

– Мерзость, – громко произнес я, словно кто-то мог меня слышать.
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Мной овладело раздражение в сочетании с беспомощностью. Я мог ругаться, но не
мог видеть, мог двигаться, но не мог уверенно ставить ноги во тьме. Решено – поворачиваю
назад и пытаюсь еще раз открыть дверь.

Но стоило сделать несколько шагов, как я снова почувствовал легкие прикосновения к
штанинам. Крыса преследовала меня! Или даже здесь их несколько!

Я ударил пару раз ногой, но без ощутимого результата. Крысы, похоже, видели в тем-
ноте и прятались в щелях между рулонами ткани. Пришлось отступать вдоль стены, чтобы
слезть с рулонов и ступить на обычный пол. Очень хотелось почувствовать под собой твер-
дость досок, тогда крысам будет негде прятаться.

Рулоны вскоре закончились, я прочно встал на ноги и приготовился дать отпор. То ли
крысы почувствовали жестокость моих намерений, то ли не решились покинуть свое убе-
жище среди тканей, но оставили мои штанины в покое. Я будто бы слышал легкое дыхание,
скорее, сопение, доносящееся откуда-то снизу. Хотя не могу поклясться, что действительно
слышал это: мои нервы были на пределе и могли сыграть со мной в темноте любую шутку.

Вернуться к двери оказалось просто: нужно лишь двигаться вдоль стены. Я вновь
взялся за дверную ручку, чтобы подергать, как вдруг обнаружил, что сверху этой ручки нахо-
дится подвижная скоба. Такие встречались в старых домах: нужно лишь нажать большим
пальцем на скобу, и щеколда поднимется.

Раздался легкий скрип, когда мой палец надавил на железный рычаг. Я сразу же толк-
нул дверь. Она, к счастью, поддалась. Створка распахнулась почти беззвучно, серый блек-
лый свет ударил по моим привыкшим к темноте глазам.

Я на миг зажмурился, но любопытство оказалось сильнее. Сквозь прищуренные веки
удалось рассмотреть улицу, уходящую вдаль. Невзрачные двух– и трехэтажные дома, на мно-
гих из которых я заметил выцветшие вывески, тянулись ровными рядами вплоть до пересе-
чения с другой, большой улицей. Людей не было.

Обернувшись назад, я рассмотрел склад, в который свалился. Большое помещение
завалено тканями и шерстью. Посередине в потолке квадратная дыра. Очевидно, через нее
я попал сюда. Однако строго под ней в полу была такая же дыра. Удивительное везение: я
промахнулся мимо нее при падении (наверное, меня просто швырнуло в сторону), а также
не упал, когда блуждал.

Какая-то тень метнулась вдоль стены. Я присмотрелся, ожидая увидеть крысу, но уви-
дел длинный пушистый хвост и острые ушки. Котенок! По складу бегал черно-белый коте-
нок, которого я чуть не пнул, спасаясь от мифических крыс.

Я хотел позвать котенка, но он исчез, затерявшись среди тюков. Мне почудилось, что
со стороны улицы раздался какой-то шум. Я обернулся, но ничего не увидел. На тротуаре
лежал толстый слой пыли. Казалось, дорогами тут не пользовались много-много лет.

Прикрыв за собой дверь, я сделал несколько шагов и обернулся. Над моим складом
висела синяя вывеска с белыми буквами: «Швейная фабрика у реки». Довольно необычное
название, даже по меркам Лима. Наверное, стоит объяснить, как я сумел овладеть местной
грамотой. На самом деле овладевать ничем не пришлось. Каждый человек, прибывший в
город, говорил здесь на лимском языке. Наверное, это изменение было под стать изменениям
одежды или земных предметов.

Я пошел по тротуару, озираясь по сторонам. Облачка пыли подлетали и оседали в такт
моим шагам, будто движимые невидимым музыкантом, пытающимся следовать ритму.

Мимо проплыли старые вывески булочной, бакалейной лавки и мастерской гончара.
Здания были невзрачные: желтые, серые и красноватые. Я дошел до пересечения с большой
улицей и остановился в недоумении. Людей по-прежнему не наблюдалось. Нигде ни одного
человека!
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Уж не знаю, как долго я брел по пустынному городу, поднимая пыль и разглядывая
допотопную кладку домов. Даже удалось выйти в центр. Планировкой город напоминал
Лим, даже площадь Ветров шелестела кленами, но здания были гораздо старее. На том
месте, где в Лиме стоял банк, располагался трактир, а рядом, вместо какой-то конторы, – дом
сапожника. За время путешествия я так никого и не встретил. После некоторых колебаний
решился войти в трактир.

Это было деревянное здание, слегка скособоченное от старости и больше напоминав-
шее европейские провинциальные трактиры средних веков, чем строгую архитектуру Лима.
На полу и столах в полутемном помещении лежал уже привычный слой пыли. Я двигался
осторожно между черными стульями, опасаясь их задеть – они не выглядели прочными.
Хотелось пить.

Зайдя за темно-коричневый прилавок, обнаружил несколько бочонков с краниками.
Бочонки стояли на полу. Пальцы покрылись серым налетом, когда я открывал краники. Увы,
емкости были пусты.

Пошарил за прилавком в поисках бутылок, но ничего не нашел, кроме россыпи старин-
ных серебряных и золотых монет. Монеты весело блестели, я даже взял в руки пару штук,
чтобы рассмотреть получше, а затем вернул на место. Моя пресловутая честность позволяла
искать питье, если я мучим жаждой, но запрещала красть чужие деньги.

Площадь Ветров встретила меня неподвижными листьями на деревьях и прежними
серыми облаками. Солнца в старом городе я не видел ни разу за время моего невольного
путешествия. Любопытство все еще терзало меня, но жажда взяла верх. Я решил возвра-
щаться домой. Что для этого нужно? Лишь длинная крепкая лестница, которая наверняка
найдется в каком-нибудь доме поблизости от швейной фабрики.

Мне казалось странным, что в месте, которое располагалось под Лимом, есть облака
и небо. Но удивлялся я недолго. Полгода назад сам Лим с его магами и жизненным укла-
дом произвел на меня неизгладимое впечатление. Возможно, эти облака – просто иллюзия,
существующая по чьей-то прихоти. Тогда насчет лестницы я мог не волноваться: она выве-
дет меня на поверхность.

Я уже знал, где находится фабрика и как туда добираться с площади Ветров, поэтому
слегка срезал путь. Теперь пришлось идти мимо того места, где в Лиме располагалась
ратуша: массивное строение в четыре этажа, где каждый верхний этаж по периметру чуть
меньше нижнего. Ратуша в Лиме была украшена одной-единственной башней с колоннами,
шпилем и часами. Над главным величественным входом располагалась белая каменная над-
пись «Справедливость». Я опасался даже проходить мимо ратуши. Там обитали могуще-
ственные властители города, о которых среди землян распространялись самые противоре-
чивые слухи. Я могу рассказать одну историю, хотя не гарантирую, что она правдива.

Когда-то давно жил на Земле человек по имени Альбер, кажется, выходец из Франции.
Он оказался весьма сильным магом и был завербован земной конторой на службу к кому-то
из местных герцогов – отцов города. Каким-то образом хитрому Альберу удалось избежать
участия в военных действиях (тогда как раз шла небольшая война между двумя местными
кланами), вместо этого он стал одним из секретарей герцога. Неизвестно, как бы сложилась
далее его блестящая карьера, если бы не одно происшествие. Враг этого самого герцога под-
сунул молодому секретарю женщину, в которую тот, как истинный француз, влюбился сразу
и бесповоротно. Влюбился и предал своего господина, стащив у того какую-то вещь. Об
этом стало известно. Герцог рассердился, но даже не стал его выгонять. Вместо этого он
распорядился увеличить штат своих секретарей ровно на одну единицу. С француза содрали
кожу и «посадили» ее на стул рядом со стулом, на котором сидело тело. Говорят, так они и
заседают до сих пор: кожа и тело, выполняя свои секретарские обязанности. Среди землян
эта история, как и многие другие, пользуется большой популярностью и служит доказатель-
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ством того, что к высшей знати Лима не нужно подходить слишком близко. Чем дальше от
этих господ – тем лучше, веселее и спокойнее твоя жизнь.

Но вернемся к путешествию по старому городу. Итак, я обогнул угол, гадая, какую
очередную рухлядь увижу на месте величественной ратуши. Воображение рисовало нечто
приземистое с соломенной крышей. К моему удивлению, не было никакой рухляди, ратуша
стояла точно в таком виде, в котором присутствовала в Лиме: фигурные окна, колонны, бал-
кончики на верхних этажах, даже по-прежнему белела надпись «Справедливость»… Каза-
лось, стоит обернуться – и я вновь увижу вокруг знакомый торжественный стиль девятна-
дцатого века. Но, увы, повсюду по-прежнему виднелись трущобы, только ратуша выглядела
прежней.

Я не решился бы подойти к ратуше в Лиме, но любопытство снова запустило в меня
свои паучьи лапы. Куда приведет каменная лесенка с затейливыми перилами? Что там, за
этими черными двойными дверьми? Если здание такое же снаружи, то оно должно быть
неизменным и внутри. А раз в старом городе нет ни души, то почему бы не заглянуть в
ратушу?

Шаги звучали почти неслышно на мостовой скверного качества. Мне показалось, что
пыли становится меньше по мере того, как я приближаюсь к входу в ратушу. Я уже хотел
было начать подниматься по лестнице, но неожиданно левая половина черной железной
двери распахнулась, и на пороге возник незнакомец.

Он был одет в синий камзол с золотым шитьем. Голову венчала шляпа с красным плю-
мажем. С пояса незнакомца свисала длинная шпага на кожаной перевязи: он был похож,
скорее, на мушкетера, чем на выходца из просвещенного девятнадцатого века.

Обитатель ратуши внимательно посмотрел на меня (я стоял, видимо, с открытым ртом),
усмехнулся и произнес, шевеля губами, спрятанными под острой черной бородкой:

– Ну здравствуйте, Глеб.
Похоже, меня знали многие, в то время как я не знал никого.
– А кто вы… э… с кем имею честь? – Я сумел справиться с удивлением и теперь изучал

шпагу, пытаясь припомнить, если ли какой-нибудь раздел магии, связанный с этим оружием.
– Ах, виноват! – улыбаясь, покаялся незнакомец. – Сударь, позвольте представиться:

я – губернатор. Губернатор старого города. Всего того, что вы видите тут. Простите, что не
приглашаю вас сейчас, но приходите позже. Сегодня, но позже. Непременно приходите.

Он сделал широкий жест рукой, указывая на черную дверь.
Ратуша нависала надо мной, как серая скала-монолит. Возможно, кто-то попытался бы

покорить эту вершину, но не я. Губернатор – это тоже титул, по меркам Лима. Со мной сейчас
впервые говорила титулованная особа.

– Мне тоже нужно спешить, ваше сия… светл…
– Можно просто «монсеньор», – любезно пришел мне на выручку губернатор. – Куда

вы спешите, сударь?
– Надо отдать миску. – Я попытался кивнуть на рюкзак, который по-прежнему висел за

спиной. – А потом отдохнуть перед новой работой. Может быть, действительно как-нибудь
в другой раз… благодарю за приглашение, монсеньор.

– А говорят, что земляне невежливы, – с иронией произнес губернатор. – Кстати, а где
вы оказались, когда сюда попали? В каком месте?

– На швейной фабрике, – ответил я, удивляясь вопросу. – Рядом с какой-то дырой.
– Занятно. – Губернатор спустился на пару ступеней с лестницы, выходя из-за перил.

Я увидел его рыжие ботфорты. – Оказывается, в моем городе теперь есть швейная фабрика.
Не удивляйтесь, сударь, не удивляйтесь. Я – губернатор лишь номинально, моя власть не
распространяется дальше этой ратуши. Когда вы воспользуетесь моим гостеприимством, я
многое объясню. Но придется подождать. Ступайте, Глеб, и возвращайтесь скорее. Не забы-
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вайте об осторожности, а то мы с вами можем не встретиться. Вы тут порядком наследили,
а троих я уже видел. Они пойдут по вашим следам.

– Кого видели… монсеньор? – насторожился я.
– Довольно живописную троицу, – ответил губернатор, доставая белый платок и при-

кладывая его к лицу. – Один был похож на воина-ассирийца, другой выглядел как конки-
стадор, а третий напомнил мне зулуса. Признаться, не ожидал такой красоты. В последнее
время появляются лишь унылые убийцы в серой одежде.

– Убийцы? – недоумевая, переспросил я.
– Убийцы, – кивнул собеседник. Перья на его шляпе весело встрепенулись. – Понима-

ете, сударь, мой город не привык к живым, он от этого приходит в растерянность и пытается
привести все в норму. Так этот город был задуман. Возможно, будь вы мертвы, эта ваша
швейная фабрика никогда бы не выпустила вас. Но вы пока еще живы, и я этому рад. Пото-
ропитесь же. У вас есть еще час-другой спокойствия. Что вы стоите? Идите же, идите! Чем
быстрее уйдете, тем быстрее вернетесь.

– Почему вернусь? Почему, монсеньор? – Я мало что понимал, и губернатор чутко
уловил мою тревогу.

– Я вам потом все объясню, а кое-что вы поймете и сами. Идите, сударь. Двери ратуши
будут открыты для вас.

Что бы ни имел в виду губернатор, мне хотелось убраться из этого места, именуемого
старым городом.

Я пошел прочь. Не знаю, почему губернатор решил, что мне придется вернуться: воз-
вращение не входило в мои планы. Неужели во всем городе не найдется хорошей длинной
лестницы? В это трудно поверить.

Мои шаги невольно ускорялись: я помнил о странном предостережении, связанном с
ассирийцем, конкистадором и зулусом. Поразительный набор! Если когда-нибудь я снова
встречусь с губернатором, то попрошу его расшифровать смысл упоминания этой троицы.

До фабрики было рукой подать, но, делая очередной поворот, я вдруг остановился,
увидев цепочку следов. Это были не мои следы, мне еще не довелось тут проходить. На
пыльной мостовой красовались отпечатки пяток и пальцев. Кем бы ни был этот пешеход,
он был босым. Я зашагал еще быстрее, почти побежал. Сейчас не хотелось вникать в эти
тайны, лучше это сделать потом, дома, в спокойной обстановке.

«Швейная фабрика у реки» ждала меня с открытой дверью. Ничего необычного. Я
заглянул в помещение, дабы убедиться, что все в порядке. Воздух по-прежнему был спертый.
Рулоны тканей лежали на своих местах, дыры в полу и потолке тоже присутствовали, а где-
то в дальнем углу прыгал котенок. Я сразу же принялся искать лестницу.

Фабрика выходила в переулок, который мне уже был знаком. Он упирался в большую
улицу и состоял из двух рядов домов, на которых сохранились вывески булочной, бакалей-
ной лавки и мастерской гончара. Я начал поиски с ближайшего дома без вывески. Похоже,
этот дом принадлежал фабрике: внутри стояло несколько длинных столов, на которых были
разложены пыльные отрезы тканей, скроенные, но еще не сшитые. На полу валялись какие-
то инструменты. Приставной лестницы тут точно не было.

В булочной я тоже ничего не обнаружил. Зато бакалейная лавка порадовала меня мас-
ляной лампой, наполовину заполненной маслом, и спичками. Спички были толстыми, длин-
ными, с грубой желтой головкой. Они работали, лампа тоже работала: я проверил их, и тон-
кое пламя заиграло над стеклянным сосудом, заключенным в медную сетку.

Оставив лампу в бакалейной лавке, я продолжил поиски, хотя уже был согласен просто
на длинную доску. Осмотр еще пары домов не дал никаких результатов: там была лишь
мебель, низкая и непрочная. Зато сапожная мастерская вызвала восторг. Не знаю, видели ли
вы такую штуку: дом, состоящий из двух этажей, когда на второй этаж ведет не обычная
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основательная лестница, а приставная, очень длинная и крепкая, поставленная примерно
под углом в сорок пять градусов. Это было как раз то, что нужно.

Она оказалась прибитой к балке, но гвозди не были прочны: мне удалось ее расшатать,
а потом вытащить, сорвать с места, на котором она стояла невесть сколько лет. Мысленно
я извинялся перед неизвестным владельцем дома, но утешал себя тем, что не делаю ничего
плохого: если вдруг хозяин решит вернуться, то найдет свою лесенку неподалеку, на складе
фабрики. Там же будет и лампа.

Мое кряхтенье, сопровождающее вынос ступенчатой конструкции через неудобные
двери, наверное, слышал весь переулок. Но, к сожалению или к счастью, никто не явился
мне помочь. Ноша была тяжела, и один край ее волочился по земле, цепляясь за гладкие,
неровные камни и оставляя за собой канаву между булыжниками.

Внутри швейного склада она подпрыгивала на тюках, но мне удалось развернуть ее
как надо, приставить к отверстию и даже вогнать как можно глубже в зияющий темный
провал. Я попытался подняться на несколько ступеней, но наверху была такая тьма, что мне
пришлось вернуться за лампой: еще не хватало снова куда-то провалиться.

Котенок кружил около основания, то ли пробуя когти, то ли пытаясь играть с незнако-
мым предметом. Я протянул руку к шалуну, чтобы взять его с собой, но он отпрыгнул в сто-
рону, недоверчиво сверкая глазами. Мне не хотелось задерживаться и, предоставив живот-
ное его собственной судьбе, я полез вверх.

Что бы ни говорил губернатор, он попал пальцем в небо: я не встретил ни зулуса,
ни ассирийца, ни конкистадора и уже не вернусь к ратуше старого города. Возможно, мон-
сеньор – любезный хозяин, но скорее всего, мне с ним больше не доведется пообщаться.
Конечно, я наведу о нем справки, постараюсь узнать и о старом городе, но это будет позже,
когда успокоюсь и приду в себя.

Ступени слегка поскрипывали подо мной, но не трещали. Я быстро добрался до верх-
него конца, освещая путь лампой, которую держал в левой руке. Потолок казался необычно
толстым: примерно метра три-четыре. Я сумел продвинуть лестницу вглубь на половину
этого расстояния, и мне не составило никакого труда преодолеть оставшееся, поставив
лампу на пол верхнего помещения. Я вылез из дыры, в которую провалился, буквально сияя
от счастья. Скоро буду дома!

Подняв лампу, я огляделся по сторонам, пытаясь найти сломанную дверь, через кото-
рую мне пришлось влететь сюда, спасаясь бегством от толстяка и блондина. Но двери
почему-то не было. Точнее, не было поблизости, лишь вдалеке серым прямоугольником зиял
открытый проем. Под моими ногами расположился квадратный провал, рядом стояла при-
ставная лестница, а вокруг лежали рулоны ткани и шерсти. Я поднял голову и посмотрел
вверх. В потолке тоже зиял провал, верхние ступени скрывались в нем. Возле стены поме-
щения, где я оказался, раздался шум, и из темноты выскочил маленький черно-белый коте-
нок. Он подбежал к приставной лестнице и начал осторожно на нее нападать, то ли пробуя
когти, то ли играя с незнакомым предметом.

Я посветил фонарем вниз. Верхние ступени, по которым я поднялся, были хорошо
видны. Тогда я осмотрел лестницу, что была в верхнем помещении. Коричневая с черными
пятнами, она ничем не отличалась от той, которую я принес сюда. Моя лампа приблизилась
к полу: на нем были четко видны следы, будто кто-то тащил две тяжелые деревяшки. Лезть
наверх не хотелось, хотя это нужно сделать. Подозреваю, наверху будет то же самое, что
внизу: склад швейной фабрики, пыльные рулоны тканей, котенок и выход в старый город.
На каждом ярусе одно и то же, видимо, до бесконечности.
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Глава 6

 
Когда мне надоело слезать вниз и залезать на очередные ярусы, я успокоился. Теперь

понятно, почему блондин в ужасе отказался спускаться в старый город. Отсюда нет выхода.
Я уже готов поверить и в зулуса с конкистадором и ассирийцем, что бы это ни значило.

Вторая ступень лестницы была удобным сиденьем. Я сел и задумался, уже не обра-
щая внимания на котенка, который бегал вокруг, но не давался в руки. Мне пришлось посе-
тить несколько десятков ярусов, чтобы убедиться: мой первоначальный вывод верен. Можно
лезть вверх или вниз, все равно окажешься в одном и том же помещении. Я даже привязал
лампу к веревке и опускал ее вниз, чтобы посмотреть, что происходит на ярусе, недавно
оставленном мной. Он был такой же, как и тот, на котором я находился. Эксперимент с лам-
пой получился не сразу, я элементарно боялся его проводить, предполагая, что если каждый
ярус копирует любые изменения, то может копировать и сущность, вызывающую эти изме-
нения. Иными словами, я боялся увидеть на нижнем ярусе самого себя, опустившего лампу
в дыру и рассматривающего еще более нижний ярус.

Но, к великому счастью, до этого не дошло. Неизвестные создатели старого города то
ли не предусмотрели такой вариант, то ли специально его отбросили. Зато я видел двух котят:
один бегал около моих ног, а другой описывал круги возле пустого места внизу, повторяя
все движения первого котенка.

Исследовать загадочную швейную фабрику дальше не имело никакого смысла. Хоте-
лось домой, и единственный выход из создавшейся ситуации – вернуться к ратуше и опять
поговорить с губернатором. Я оставил лестницу на складе, но на всякий случай прихватил с
собой лампу. Думаю, ее владельцам все равно, где она окажется, ведь, скорее всего, никаких
владельцев у нее нет.

Выбрав наиболее прямой путь к ратуше, снова пошел по улицам старого города. Небо
было по-прежнему серым, не ощущалось даже дуновения ветерка. Я провел здесь несколько
часов, но ничего не менялось, только старые следы, оставленные мной, тянулись узкой пыль-
ной дорожкой.

Черные башмаки (в них превратились мои сине-белые кроссовки при переходе в Лим)
шагали вдоль старых следов, удваивая количество цепочек. Я торопился, но не бежал, а умуд-
рялся еще рассматривать по пути дома, отдавая дань старой привычке. У двухэтажного дере-
вянного здания с белой вывеской, на которой был намалеван желтый каравай, мне пришлось
остановиться. Вдали, почти в центре перекрестка, стоял человек.

Отсюда не было видно, во что он одет и как выглядит: просто черный силуэт на фоне
блекло-желтого здания. Однако на первый взгляд человек занимался самой обычной рабо-
той: измерением угла наклона дороги. Я часто наблюдал подобную картину на улицах зем-
ных городов. Перед незнакомцем на подставке стоял какой-то инструмент. Сам же человек,
пригнувшись, выполнял только ему известные манипуляции.

Я колебался лишь мгновение, выбирая, что делать: идти вперед или прятаться. От ста-
рого города не приходилось ждать ничего хорошего, но, с другой стороны, передо мной не
город, а человек. Вдруг он окажется столь же дружелюбным и разговорчивым, как губерна-
тор?

Вперед – вот что я решил. Пыль с энтузиазмом взлетела из-под моих башмаков, будто
радуясь тому, что шаги возобновились. Мне пришлось пройти метров двадцать, прежде чем
удалось различить одежду незнакомца и понять, чем он занимался. На его голове был черный
шлем без плюмажа и с открытым лицом. Доспех на груди поблескивал начищенной черно-
той, а инструмент для измерения угла наклона дороги… это оказался вовсе не инструмент,
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точнее сказать, инструмент, но предназначенный не для того, о чем я сначала подумал. На
подставке-шесте стоял мушкет с огромным дулом и целил в меня.

Любой на моем месте сразу же догадался бы, что этот незнакомец – конкистадор, о
котором предупреждал губернатор. Любой, кроме меня. Ведь я в тот момент понял лишь
одну вещь: чем больше дуло, тем сильнее недогадливость. Вместо того чтобы думать о сло-
вах губернатора, я развернулся и побежал назад. Определенно, это спасло мне жизнь.

За спиной грянул выстрел. Мне показалось, кожа ощутила звуковой удар даже под
одеждой. Серый угол дома, мимо которого я пробегал, вдруг пошел трещинами. От него
отвалился кусок, разбиваясь на мелкие осколки. Стрелок промазал. Уже потом я подумаю о
том, что оружие в Лиме подвергается удивительной метаморфозе. Им невозможно восполь-
зоваться, при перенесении оно превращается в бесполезный кусок металла. Невозможно и
создать его здесь – по крайней мере, ни у кого из землян это не получалось. Но оно работало
в старом городе!

Со всех ног я понесся к перекрестку, который совсем недавно прошел. Нужно свернуть,
пока стрелок перезаряжает мушкет. Однако моя скорость невольно снизилась. Впереди тоже
замаячила неясная фигура. Казалось, вдали меня ждет незнакомец, одетый в халат, конусо-
видную шапочку и сжимающий в руке палку. Но тут уже моя догадливость не подвела. Там,
где есть конкистадор, могут быть и другие. Этот вот, похоже, ассириец.

Я успевал добежать до перекрестка раньше нового врага и решил не останавливаться.
Углы перекрестка состояли из четырех каменных домов. Почему-то бросилось в глаза, что
окна левого дальнего здания заколочены досками, будто старый хозяин съехал или умер, а
местные власти не теряли надежды продать дом новому владельцу.

Хотелось повернуть налево, уж не знаю почему, просто было такое желание. Едва не
коснувшись плечом острого каменного угла, я влетел в новый переулок и все-таки остано-
вился. Вдали был третий силуэт, тоже с палкой и еще каким-то большим овалом в руках.
Зулус!

Этот третий размеренно бежал, двигая палкой-копьем и держа овал-щит над землей.
Верхний край щита был явно выше макушки нового действующего лица. Мой план повер-
нуть налево сейчас выглядел плохо. Оставался единственный вариант: направо.

Если уж я начал писать здесь о мыслях, которые меня посетят потом, то хотелось бы
добавить еще кое-какие размышления. Из слов губернатора было ясно: ни зулус, ни асси-
риец, ни конкистадор не являлись обычными обитателями города. Наоборот, вместо них
встречались некие люди в серой одежде. Получалось, что эта троица существует специально
для меня, эдакий подарок от неизвестного «доброжелателя».

Я понесся по единственному доступному пути мимо покосившегося крыльца хар-
чевни, которое пришлось огибать, мимо непонятных зеленых кустов, загораживающих низ-
кие окна, мимо коновязи, на которой болталось нечто вроде одинокой уздечки. Моя скорость
была хороша. Ноги двигались легко и свободно. Я мог бы бежать еще долго, но тревожная
мысль билась в голове, и ее удары нарастали с каждым шагом.

Меня преследовала троица, а ведь возле переулка – четыре дороги. По какому-то стран-
ному стечению обстоятельств эта троица взяла меня в «мешок», оставив лишь одну свобод-
ную дорогу. Я слышал, так охотятся на некоторых животных: перекрывают им все пути,
кроме того, что ведет к охотникам. Мне не нравилась эта мысль. Если она верна, то полу-
чается: конкистадор, зулус и ассириец – не главные мои враги, просто загонщики. А что
тогда ждет меня впереди? Какой сюрприз? После случая на швейном складе я целиком и
полностью верил в мощь создателей старого города. Они явно не поскупятся на что-нибудь
оригинальное. Ради меня. И нет никакого желания с этим встречаться.

Не добежав до конца очередного квартала, я нырнул в первую попавшуюся улочку
между домами. Улочка извивалась, была заставлена корзинами и бочками. Я едва протис-
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кивался между ними, пытаясь унять возмущение, так некстати захватившее меня. Это уже
вторая или третья погоня за последнее время. Сколько можно?! В чем я провинился? Мою
жизнь нельзя было назвать необычной: работал, отдыхал, встречался с девушками. Я не
делал ничего плохого, просто жил, как все.

Мне удалось перескочить через большую поваленную бочку. Я уже прикидывал, в
каком месте выберусь из этой узкой улочки, как вдруг после резкого поворота почти носом
уткнулся в каменную стену. Тупик! Слева был деревянный дом с большим балконом на вто-
ром этаже, справа – то ли саманный, то ли каменный, трудно разобрать под толстым слоем
посеревшей побелки. Мне хотелось остановиться и подумать, спокойно выбрать дорогу, но
сзади уже доносился шум – кто-то спешил прямо сюда.

Я полез на балкон, благо он оказался без перил. Половина балкона уставлена пустыми
корзинами и тяжелыми бочками. Казалось, несколько корзин и бочек с этого места под поры-
вом ураганного ветра упали вниз и разметались по улочке. Дверь, ведущая в дом, была
заперта. Я толкнул ее несколько раз, но, услышав совсем уже близкие шаги, спрятался за
бочку, стоящую у самого края балкона. Кто бы ни преследовал меня, он сейчас появится
здесь: перепрыгнет через преграду, сделает резкий поворот и упрется в стену. Кстати, а кто
меня преследует? Или преследователей несколько?

За бочкой было мало места, в поясницу упиралась ручка корзины. Следовало сидеть
тихо, но я все-таки осторожно выглянул. Преследователь уже добежал до тупика, остано-
вился и стал оглядываться, как недавно делал я. Его копье было не очень велико, а то одея-
ние, что издалека я принял за халат, теперь выглядело как длинная накидка темно-красного
цвета. Внизу стоял ассириец.

В этот момент мое будущее стало мне совершенно ясно. Знаете, бывают состояния
прозрения, когда сначала бредешь в тумане, а потом выходишь на солнечную дорогу и даже
щуришь глаза от яркого света. Будущее было простым: сейчас ассириец поднимет голову,
присмотрится, залезет на балкон и проткнет меня копьем. Это же один из убийц, как назвал
его губернатор. Моих персональных убийц.

Плечо будто само собой надавило на бочку. Потом я не мог вспомнить, сознательно ли
сделал это или нет. Но тяжелая бочка поддалась на удивление легко, заскрежетала, расста-
ваясь с дощатым настилом балкона, и полетела вниз.

Раздался удар, треск, еще какой-то звук, но я не смотрел на ассирийца до тех пор, пока
все не стихло. Потом я взглянул вниз, спрыгнул с балкона и подошел к лежащему чело-
веку. Его багряная накидка по краям была раскрашена золотистым узором, длинные черные
волосы выбивались из-под конусовидного шлема, борода выглядела тщательно завитой, а
внизу была перехвачена широкой лентой. Ассириец дышал, но был без сознания, большая
ссадина шла через его левую кисть. Я не думал, что задержусь, разглядывая поверженного
врага, но тем не менее растерянно стоял над ним. Тому была простая причина: мне уже при-
ходилось встречать этого человека.

Думаю, многие переживали состояние, когда наталкиваешься на что-то знакомое, но не
можешь вспомнить, где это видел. Состояние очень неприятное – оно мучает почти любого.
Ум требует ясности, и чем значимей предмет, тем сильнее мучения. Мои мучения начались,
когда я разглядывал ассирийца. Мне казалось, я задержался у тела на полчаса или даже на
час, хотя, наверное, прошло всего несколько секунд. Я так и не смог вспомнить, зато твердо
решил, что видел ассирийца не в Лиме и уж конечно не в старом городе, а на Земле, и это
было очень давно. «Где же обитают древние воины-ассирийцы на Земле?» – спросите вы.
Это хороший вопрос, на который я не знал ответа.

Мне удалось вернуться по улочке немного назад – остальных преследователей не было
слышно. Я свернул еще в одну улочку, потом еще в одну и наконец оказался в самом насто-
ящем переулке. Излишне говорить, с какой осторожностью я выглядывал из-за угла: мушкет
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способен оставить чересчур большую дыру в моем усталом теле. То ли конкистадор с зулу-
сом ждали меня в другом месте, то ли готовили очередной сюрприз, но горизонт был чист.

Я крался к ратуше, как белая рысь по черному распаханному полю: ежесекундно огля-
дываясь, выверяя каждый шаг и путая пыльные следы. Это заняло раза в три больше вре-
мени, чем самая неспешная ходьба, но дело того стоило: я никого не встретил. Лишь когда
уже подходил к лестнице и полуоткрытым черным железным дверям, услышал вдалеке
какой-то шум, однако не стал даже оглядываться: шмыгнул в двери, быстро закрыл их и
задвинул массивную щеколду. Я был спасен.

Холл ратуши оказался почему-то черным. Точнее, черными были лишь стены. На них
висели картины в золоченых рамах, горели свечи в подсвечниках. Благодаря этим изображе-
ниям и тихим огонькам помещение казалось не таким мрачным. На картинах было множе-
ство изображений львов, даже верхушки подсвечников выполнены в форме львиных голов.
С потолка свисала стеклянная или хрустальная огромная люстра: такие я видел разве что в
музеях. Под ногами лежал темно-синий ковер, мягкий и упругий.

Я не двигался с места, опираясь спиной на дверь и разглядывая мрачноватую роскошь.
Старый город был сер, а ратуша черна – интересный переход. К добру ли он?

Откуда-то сверху послышались шаги: это спускался губернатор по широкой лестнице.
Теперь он был одет в зеленый камзол с белыми кружевными рукавами, выглядывающими
из-под манжет. Губернатор улыбался.

– Добро пожаловать, Глеб, – сказал он, подходя ко мне. – Добро пожаловать! Наверное,
вы голодны? Пойдемте. Стол накрыт.

Если и были на свете слова, способные успокоить меня, то они прозвучали. «Стол
накрыт»! Что может быть лучше? Я не ел и не пил уже много часов.

Мы медленно поднимались по лестнице. Губернатор шел рядом, почти касаясь моей
руки, и, оглядываясь на меня, говорил:

– Я очень рад, что вы отыскали возможность нанести визит. Это доказывает, что вы
держите слово. Ах, сколько сейчас развелось лжецов! Пообещают, а потом не торопятся
выполнять. И мешает им всегда одно и то же.

– Что мешает, монсеньор? – поинтересовался я, следя за тем, чтобы не споткнуться на
незнакомой лестнице с чересчур низкими ступенями.

– Как – что? – удивился губернатор. – Смерть, конечно. Или вы относитесь к числу
тех лиц, которые считают, что смерть способна оплатить все кредиты и снять груз всех обе-
щаний?

Мне показалось, собеседник шутит, но он выглядел вполне серьезным.
– Разве не способна, монсеньор? – спросил я.
– Зависит от того, кому обещаешь и кто дал кредит, – ответил губернатор и, показав на

мой «рюкзак», добавил: – Сударь, а что вы с собой постоянно носите? Эта сумка была с вами
в первый раз, и вы до сих пор с ней не расстались. Что там, простите мое любопытство?

Рюкзак до сих пор висел у меня за спиной. Я не пытался его снять: не было необходи-
мости, а весил он совсем мало и почти не мешал.

– Миска, – пояснил я. – Меня из-за нее пытались убить, хотя она бесполезна, как заве-
рили люди маркиза Ори. Но кому-то все-таки очень нужна. Кстати, именно из-за миски я
попал сюда. Провалился в какую-то дыру, а назад ходу нет…

Ожидая разъяснений, я взглянул на губернатора.
– Это нормально, сударь, – ответил он, делая успокоительный жест рукой. – Все в

порядке. Я уже говорил вам, что старый город приходит в растерянность в присутствии
живых, но не выпускает их. Обычно они погибают от рук убийц, но иногда находят спасение
здесь, в ратуше. Я помогаю им и в обмен прошу тоже кое-что сделать для меня. Услуга за



Д.  П.  Аксенов.  «Проект «Справедливость»»

42

услугу, так сказать. Но не будем сейчас говорить о делах. Вам нужно поесть и успокоиться.
Так лучше думается.

Не знаю, кем надо быть, чтобы считать нормальным бесконечное воспроизведение
одного и того же яруса. Тем не менее я продолжал следовать за проводником. Мы прошли
по синему коридору, не такому сумрачному, как холл, и наконец оказались в столовой.

Вопреки моим ожиданиям, столовая оказалась очень светлым помещением. Сквозь
большие окна лились потоки солнечного света. Они отражались от начищенного паркета и
освещали большой длинный стол с полной сервировкой. Тарелок было столько, что можно
предположить, будто губернатор ждет роту гостей. Посередине стола стояли серебряные
блюда, наполненные едой. На каждом блюде выгравирован маленький лев. Мне особо запом-
нился фазан, украшенный фиолетовыми перьями, и поросенок, держащий солонку во рту.
Я онемел от такого великолепия.

– Присаживайтесь, сударь. – Губернатор радушно кивнул на ближайший стул. – Мы
здесь, можно сказать, одни. Сначала у меня были слуги, но они мне быстро надоели. Я начал
все делать сам. Это тоже наскучило… Не покажете ли мне свою миску? Очень любопытно
взглянуть на этот предмет.

Мне все равно пришлось бы снять с себя рюкзак, перед тем как сесть на стул. Я потянул
за веревки, но ничего не произошло, они словно спаялись с моими плечами. Вертеться угрем,
чтобы избавиться от обузы, не хотелось. Я просто взял со стола нож и перерезал веревки,
после чего спокойно развязал суму и достал коробку.

– Откройте ее сами, – сказал губернатор, отказываясь брать коробку. – Мое первое
правило: никогда не прикасаться к незнакомым артефактам.

– Но миска безобидна, – возразил я, распечатывая картон. – Люди маркиза Ори…
Губернатор прервал меня решительным жестом:
– Нам придется долго общаться, сударь, и это – первый урок. Если вы видите якобы

безобидный предмет, о котором некто думает как о могущественной реликвии, то не назы-
вайте его безобидным, пока не узнаете, кто именно о нем так думает. Мысли некоторых
существ изменяют вещи. Маркиз Ори всегда плохо учил своих людей, а я учу хорошо. Вы
скоро почувствуете разницу.

Слова настораживали, но я, не споря, показал глиняную миску губернатору. Он сухо
кивнул и, больше не говоря о ней ни слова, сел во главе стола. Я примостился на предло-
женный стул, стоящий очень далеко от места собеседника.

Сначала мы ели в полной тишине. Губернатор в основном пил вино, я же налегал и на
вино, и на еду, и даже на обычную воду. На полу между окнами стояли старинные часы. Я
посматривал на желтый циферблат: прошло минут двадцать, прежде чем мне удалось насы-
титься.

Губернатор одобрительно следил за мной. Когда я откинулся на спинку стула, показы-
вая, что в целом закончил трапезу, он с удовлетворением произнес:

– У вас хороший аппетит, сударь. Это доказывает вашу храбрость. Невзирая на все
происшествия, вы не замкнулись в себе. Просто отлично. Храбрость вам скоро понадобится.

Никому не понравится, если он услышит, что ему скоро понадобится храбрость. Это
означает опасность, а опасностями я уже сыт по горло.

– Храбрость и честность, – задумчиво продолжал губернатор, изучая темное вино в
изящном бокале. – Любопытная комбинация. С таким я еще не встречался. Честность – осо-
бенно хорошо. Когда вы поймете, с кем имеете дело в Лиме, то кое-кому не поздоровится…

Я молчал, с тревогой слушая хозяина ратуши.
– Вы когда-нибудь ненавидели, сударь? – внезапно спросил он. – У вас были или есть

настоящие враги? Такие, что когда вы думаете о них, дыхание становится холодным, а сердце
замирает от гнева? Такие, что когда вы вспоминаете их лица, хочется обратить их в камень и
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прибить над бездной вулкана, чтобы всплески магмы век за веком облизывали их? Вы просто
человек… но вдруг, вдруг испытывали что-то подобное?

– Не припоминаю, – ответил я, изумленный подобной речью. – Даже нет. Точно не
испытывал.

– Ну а в детстве, когда, например, вас кусала оса? – продолжал допытываться губерна-
тор, сверкая темными глазами. – Вы не делали ничего предосудительного, даже не видели
эту осу, и вдруг – подлый укус! Разве вы не чувствовали гнев? Ребенок ведь часто гневается
даже на неодушевленные вещи, приносящие ему боль, а на осу, наверное, и подавно.

– Может быть, и чувствовал, – пожал я плечами. – Только уже ничего такого не помню.
Помню только один случай. Мой друг начал рассказывать моей же девушке обо мне гадости,
чтобы переспать с ней. Я был зол тогда. Очень зол. Но это длилось недолго.

– Вспомните это чувство! – Губернатор наставил на меня указательный палец. – Вспом-
ните и усильте многократно. А потом умножьте на двести лет! Да так, чтобы каждый год
тоже разогревал этот гнев! Вспомните, и вы поймете меня!

– А о чем, собственно, речь, монсеньор? Я не совсем понимаю. – Мои руки легли на
скатерть рядом с миской и бело-золотой тарелкой, из которой я ел.

Губернатор встал из-за стола и кивнул на окна. Солнечный свет, льющийся сквозь
стекла, разом померк.

– Это был мой город, сударь. Его у меня забрали. На него – прямо на него! – взгромоз-
дили другие здания, такие уродливые. Мне, конечно, предложили место в Совете, сказав,
что на Земле настало новое время… Новое время, подумать только! И это мне – тому, кто
правил здесь безраздельно!

Я молчал, пытаясь догадаться, куда клонит мой странный собеседник.
– Но, к счастью, у меня осталось еще оружие. – Губернатор уже не повышал голоса,

а подошел к окну и говорил тихо. – Те, кто попадают сюда. Я спасаю некоторых… тех, кто
достоин спасения. Учу их своей магии и отправляю наверх. Они мстят за меня. Они – мой
меч в ножнах, ждущий своего часа.

Губернатор перестал говорить, а лишь смотрел в серый проем окна. Я чувствовал лег-
кую растерянность, но пересилил себя и сообщил, как бы невзначай:

– Но я ведь не маг, монсеньор. У меня нет никаких талантов к магии.
Хозяин ратуши повернул голову, посмотрел на меня черными глазами и усмехнулся:
– Конечно, вы не маг, Глеб. Но вы попытаетесь им стать. Будете пытаться так сильно,

как только сможете. И я вам помогу в этом.
– Но у меня нет вообще никаких способностей, – продолжал убеждать я. – Мне все

так говорили. Ничего не получится. Нельзя ли просто помочь мне выбраться отсюда, мон-
сеньор?

Губернатор подошел очень близко и даже слегка наклонился надо мной, источая запах
дорогих духов.

– Может быть, и не получится, сударь, – сказал он. – Но у вас только два выхода. Либо
вы выйдете отсюда как маг и Лим обрадуется новому могущественному существу, либо вас
выбросят как труп и старый город наконец обретет рассудок. Выбирайте, Глеб. Хорошенько
подумайте и выбирайте.



Д.  П.  Аксенов.  «Проект «Справедливость»»

44

 
Глава 7

 
Если предложить человеку выбор между смертью и совершением какого-то действия,

он, конечно, выберет действие. В моем случае проблема была лишь в том, что это действие
от меня нисколько не зависело. Смогу ли я стать магом? Каким образом? Это все равно
что требовать от меня усилием воли изменить собственный цвет волос с русого, скажем, на
рыжий. Я понимал магический дар именно так – нужен особый талант, данный с рождения,
типа дополнительной мышцы, которая способна шевелить ухом. Есть эта мышца – можешь
шевелить, нет – не можешь и никогда не сможешь.

Однако губернатор считал иначе. Он почему-то был убежден, что человека можно
заставить сделать все, что угодно, и поначалу долго рассказывал мне об открытых и закры-
тых людях.

– Люди бывают двух типов, – говорил он. – Те, кто открыт для окружающих, прини-
мает их и хорошо себя чувствуют в этой среде, и те, кто замкнут и нелюдим. Есть люди –
весельчаки и балагуры, таких называют «душа компании». За праздничным столом они чув-
ствуют себя как окунь в озере. Есть люди еще более значительные, их можно назвать душой
целого общества. Они открыты для происходящего, понимают его и оборачивают себе на
пользу. Даже любой земной чиновник, который бултыхается в своем мирке циркуляров и
взяток, успешен лишь тогда, когда знает все писаные и неписаные правила. Он встроен в
свое общество, открыт для него! Так же и с магией. Открыться магии можно и нужно, тогда
энергия потечет в резервуар. Я знаю три упражнения, вы будете пробовать их одно за дру-
гим. Думаю, в итоге у вас все получится и число магов возрастет в наших мирах.
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